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INTRODUCCION

En este proyecto de investigacion y disefio se llevaran a cabo tres capitulos
donde se desarrollara la cosmovision tradicion y costumbres de la comunidad
Arhuaca, que aporten argumentos al momento de desarrollar la propuesta.
Enfocando lo al tema de salud en especifico (Salud Indigena) la cual se basa en
la fusién de ciertos criterios tradicionales con la medicina tradicional, con el fin

de fortalecer la atencion en salud a toda la comunidad Arhuaca.

En la Declaracion de las Naciones Unidas en el articulo 24 en materia de salud,
manifiesta la importancia que tiene para los pueblos indigenas los conocimientos
y practicas en salud que le son propios y coherentes con la cosmovision y
relacion que ellos establecen con la naturaleza, dicha declaracion de la ONU son
la acciones en politica publicas que deben emprender los estados que cuentan
con comunidades indigenas en sus territorio. Con el fin de respetar la diversidad,
la valoracioén y el reconocimiento de saberes, la necesidad de preservacion del
conocimiento tradicional y la libertad que tienen los pueblos indigenas para vivir

de acuerdo a sus propias concepciones del mundo, sus valores y creencias.

Si bien al hablar de atencién en salud indigena, se deben visualizar las
necesidades béasicas, teniendo en cuenta, lo que es su cultura, costumbres y la
forma en que manejan su cosmovisién, incluyendo, pagamentos, leyes
tradicionales de origen, y sus métodos de medicina tradicional, que por la
transculturacion o la union con los occidentales o hermanos menores, se ha ido
deteriorando en algunas culturas y la comunidad Arhuaca no ha sido la

excepcion.

Segun Martha Cecilia Suarez Mutis, En el sector de la salud, cada pueblo
indigena tiene su forma particular de explicar el mundo que lo rodea y formas
propias de representar y entender los procesos de salud - enfermedad. El
concepto de salud, en estos pueblos es verdaderamente integral y tiene que ver
con el manejo del mundo y del medio ambiente. Los problemas de salud actuales
de los pueblos indigenas estan relacionados, entre otros, con el debilitamiento
cultural de muchas etnias, el deterioro del medio-ambiente, las relaciones de

dependencia con el mundo no indigena, el poco e inadecuado acceso a los
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servicios de salud que brinda el Estado, y al olvido por parte de los organismos
de salud, de las representaciones culturales del proceso de enfermar de estas

comunidades.

Por ende el estado debe garantizar Segun la Constitucion Nacional de 1991 y el
decreto 1811 de 1990. Reconocer y proteger la diversidad étnica y cultural en
Colombia asi mismo establece que las prestaciones de los servicios en salud
para comunidades indigenas es de manera integral y gratuita. De igual manera
en la Resolucion 5078 de 1992-MPS vy respetando las leyes y cultura, busca
aplicar y reconocer la medicina tradicional como parte del tratamiento de salud
indigena buscando una relacion entre la tradicional y las diversas medicinas.
Siendo estos los parametros basicos que se buscan para lograr un proyecto que
se identifiqgue con la comunidad Arhuaca, se adapte y familiarice con las

dinAmicas.



GENERALIDADES Y CONCEPTOS BASICOS DE UNA CLINICA NIVEL II

13
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2. PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA.
Valledupar es la capital del departamento del Cesar, Colombia. Esté ubicada al

nororiente de la Costa Caribe colombiana, a orillas del rio Guatapuri, en el valle
del rio Cesar formado por la Sierra Nevada de Santa Marta y la serrania del
Perija. (Fuente: Alcaldia de Valledupar 2016) Su territorio es llano y basculado
hacia el sureste mediante una leve pendiente. La ciudad se encuentra a una
altitud que oscila entre los 220 m al norte y 150 m a sur, siendo la altitud media
de 168 m. Ademas de las enormes estructuras montafiosas que la rodean (Pico
Bolivar 5.775 m) sobresalen en inmediaciones de la ciudad dos cerros, al
nororiente el “Cicolac” con 330 m.s.n.m. y el de “la Popa” con 310 m.s.n.m.
(Fuente: Alcaldia de Valledupar 2016)

El pueblo Arhuaco como es conocido comunmente se auto identifica como Iku,
que traduce “gente” en lengua Iku (Tracy, 1997). Este pueblo indigena es uno de
los cuatro pueblos que habitan en la Sierra Nevada de Santa Marta,
especificamente en la region sur-oriental. Comparten una parte del territorio con
los Kaggabba o kogui y los Wiwa. Las caracteristicas geograficas de la zona.
Fundamentan su existencia, la cotidianidad y las interacciones sociales dentro y
fuera de sus comunidades a partir de la espiritualidad, el respeto por la autoridad
qgue representa a los dioses creadores del universo, y la solidaridad con los
miembros de la comunidad y de los pueblos vecinos. (Ministerio de Cultura
2010).

La comunidad arhuaca cuenta con una Red de Servicios en todo el departamento
del cesar y magdalena, en los distintos asentamientos arhuacos de los cuales
estan repartidos de la siguiente manera. La cantidad de Centros de salud en el
municipio de Valledupar es de 13 sedes. La sede principal se encuentra ubicada
en Casa Indigena. En el resto del municipio estan los 2 centros de salud, 10
Puestos de salud y una casa de salud distribuidas en varios asentamientos.
(Datos ofrecidos por Wintukwa ipsi)

En el municipio de Pueblo Bello se encuentra ubicada la segunda sede principal

y la mas préoxima a la mayoria de los asentamientos, que son 4 centros de salud,
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7 puestos de salud y 5 casas de salud de las cuales todas remiten a los pacientes
a centro de salud de primer nivel en Valledupar cuando el estado es critico o
necesitan una atencion de mayor especialidad. Una de sus mayores dificultades
en la actualidad es la prestacion de un buen servicio a la comunidad, del cual se
han presentado casos donde los pacientes que son remitidos a la sede en
Valledupar, y vienen de asentamientos lejanos con casos criticos, alteran el
orden ya que la empresa no cuenta con la infraestructura ni los especialistas
para dichas atenciones ocasionando tension a los encargados de remitir a los
pacientes criticos y alargando la espera en la atencién de los demés usuarios,
debido a la falta de salas especializadas para que estos pacientes lleguen y sean
evaluados, antes de ser remitidos a las clinicas con las que esta empresa tiene

convenios en Valledupar y en el cesar.

El problema de la sede principal en el municipio de Valledupar radica, en que la
infraestructura actual de la institucion prestadora de servicios médicos de
mediana complejidad se encuentra en un grado de obsolescencia debido al mal
manejo en la remodelacion o adecuacion que se vio obligada hacer la empresa
al cambiar de sede, dicha remodelacién no tuvo en cuenta muchos factores de
normativa y mas, si se tiene en cuenta que es un tema relacionado con salud del
cual se deben seguir ciertos parametros para ser acreditada ( Decreto 903 de
2014). Otra de sus mayores dificultades ha sido el cambio de sede o no tener un
emplazamiento principal lo que conlleva a problemas constantes de confusion
ya que se encuentra ubicado actualmente en el interior de otra empresa de salud
y la mayoria de usuarios suelen confundirse y constantemente preguntar en que
parte se tienen que dirigir o donde quedan las oficinas administrativas, los bafios

la farmacia entre otras.

Al instalarse la empresa en la actual sede, tuvo que remodelar y adecuar el sitio
para poder atender a los usuarios y tener una mejor calidad en los espacios, pero
con el tiempo empezaron los inconvenientes debido al crecimiento en nimero de
afiliados la zona de recepcion en concurridas veces se llena hecho que incomoda
a la mayoria de usuarios que deben esperar de pie por los pasillos, en el acceso
principal y en el patio central. Al tener una mala funcién en general, en cuanto a

movilidad, relaciones espaciales, areas reducidas y una baja cobertura en la
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prestacion del servicio, se han presentado reclamos por parte de los usuarios.
Lo que ha llevado a una mala prestacion de servicios es una mala ubicacion
dentro de Casa Indigena en unos espacios ya establecidos, con diferentes
funciones, donde le ha tocado adaptarse a estas instalaciones. En conclusion la
actual sede no se presta para los cambios que se estan presentando en cuanto

a nuevos servicios ni mucho menos es apto para el incremento de usuarios

Dejando el tema de la infraestructura y adentrandonos a la cultura arhuaca, uno
de los mayores retos de esta comunidad y mas para aquellos que vienen de
asentamientos es enfrentarse a otras costumbres y al estrés de la ciudad, se
presentan casos donde el Iku tradicional no habla espafiol y la comunicacién se
dificulta, lo que ocasiona que algunos no asistan a las citas médicas asignadas.
Es tradicion del pueblo arhuaco consultar al Mami (méaxima autoridad espiritual),
él es quien guia todo lo referente a la vida, y los procesos de salud-enfermedad
no son la excepcion, esta actividad ritual y la medicina tradicional se ven
afectadas debido a que no hay espacios idéneos para estas practicas

ancestrales (Informacion ofrecida por Seykukwi)

En la actualidad la empresa tiene un total de 33.129 afiliados, 11.600 en el
municipio de Valledupar y 21.529 en el municipio de Pueblo Bello (Fuente:
Wintukwa 1.P.S.I 2016)



PROBLEMA

CULTURA

El usuario no se
adapta al espa-
cio y no se logra
familiarizar con
las dinamicas

Esto ocasiona

Enfrentarse a oftras
costumbres y al estres
de a ciudad, la comuni-
cacion con el iku tradi-
cional se dificulta, fallas
en asistencias médicas
asignadas,actividades,
rituales y medicina tra-
dicional, se ven afecta-
das.

CAUSAS

INFRAESTRUCTURA

Deficiencia estructural y
espacial.

Falta de aplicacion de la
normativa en salud

Grafico 1 Causas y consecuencias

Fuente: Tomado de Pinterest-Arhuacos

1. PREGUNTAS PROBLEMATIZADORAS

La actual sede no se presta para los nuevos cambios
que se estan presentando en cuanto a servicios, el incre-
mento de usuarios,no hay integracion entre espacios ar-
monicos y elementos culturales

Esto ocasiona

Fallas, en los espa-
cios, en la infraestruc-
tura, no se cumple
con los recursos fisi-
€0s ni cuenta con la
capacidad necesaria
para una buena pres-
tacion en los servicios
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De la anterior formulacion del problema surgieron algunas preguntas que nos

van a llevar a resolver en cierta forma algunos de los inconvenientes presentados

en el proyecto para la institucion prestadora de servicios médicos de mediana

complejidad para la comunidad indigena arhuaca en Valledupar- Cesar.

-¢,Cuales son los aspectos, conceptos y normas relevantes asociados a

“instituciones de servicios médicos”, necesarios a tener en cuenta para el disefio

de una institucion prestadora de servicios médicos de mediana complejidad para

comunidad indigena arhuaca?
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-¢, Cudles son las determinantes, y las hormas especificas necesarias a tener en
cuenta para el disefio de una institucion prestadora de servicios médicos de

mediana complejidad para comunidad indigena arhuaca?

-¢,Cuales serian los beneficios que obtendrian los usuarios, cuando la empresa

adquiera una sede estable?

-¢,Como se puede formular el disefio para que tenga y no pierda relacion con los
principios y elementos propios de la cultura?

6.0 OBJETIVOS
6.1 OBJETIVO GENERAL

Disefiar una institucion prestadora de servicios en salud integral de tercer nivel
para la comunidad arhuaca que aplique la normativa en infraestructura en el
marco sector salud adecuada, que permita una atencion eficiente a la comunidad

sin que se pierda la integracién entre espacios armoénicos y elementos culturales
6.2 OBJETIVO ESPECIFICOS

e Identificar y analizar, tanto las tradiciones como las costumbres de la

comunidad arhuaca, para entender los modos de vida en la comunidad

e Estudiar y analizar los conceptos y normas relevantes asociados a
instituciones de servicios médicos, necesarios a tener en cuenta para el
disefio

e Formular el anteproyecto de una institucién médica de tercer nivel que
permita a la comunidad Arhuaca apropiarse o adaptarse al espacio

segun las dinamicas del contexto.

7.0 ALCANCE DEL PROYECTO

Anteproyecto Arquitectonico

Entregables

Plantas arquitectonicas Esc: 1:100 — 150
Cortes, fachadas, Esc: 1:100
Maqueta Esc: 1:200
Modelo 3D
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Imagenes Renders
Imagenes 360

3. MARCO CONCEPTUAL
3.1. COMUNIDAD.

Las definiciones de comunidad mas actuales hacen énfasis en dos elementos
claves: los estructurales y los funcionales, aunque hay otro grupo que combina
ambos tipos. Los elementos estructurales se refieren a la consideracion de la
comunidad como un grupo geograficamente localizado regido por

organizaciones o instituciones de caracter politico, social y econémico.

Dentro de estas definiciones el criterio de limitativo es el mas importante, al
considerar como tal, un grupo, un barrio, una ciudad, una nacién o un grupo de
naciones, de acuerdo con los intereses de la clasificacion, pues el tamafio de la
comunidad depende de la existencia de una estructura potencial capaz de
ejercer la funcion de cooperacién y coordinacion entre sus miembros. Los
elementos funcionales se refieren a la existencia de necesidades objetivas e
intereses comunes, es0s aspectos son importantes, aunque pueden ser
aplicados a otras entidades, no solamente a la comunidad como concepto?2.
Como definicibn que agrupa tanto aspectos estructurales como funcionales,
Héctor Arias (2003:28) menciona la de F. Violich, segun la cual la comunidad es
un “grupo de personas que viven en un area geograficamente especifica y cuyos
miembros comparten actividades e intereses comunes, donde pueden o0 no
cooperar formal e informalmente para la solucién de los problemas colectivos”.
Lo estructural estd dado por la consideracion de un grupo enmarcado en un
espacio geografico delimitado y lo funcional esta presente en los aspectos
sociales y psicolégicos comunes para ese grupo. Elena Socarras (2004:177)
define la comunidad como “[...] algo que va mas alla de una localizacién
geografica, es un conglomerado humano con un cierto sentido de pertenencia.

Es, pues, historia comun, intereses compartidos, realidad espiritual y fisica,
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costumbres, habitos, normas, simbolos, codigos”. Esta definicion, amplia en su
concepcion del espacio geogréfico (lo mismo que la de F. Violich), puede
aplicarse a un pais, una ciudad o un barrio, relaciona los elementos subjetivos,
donde lo cultural se erige como un eje determinante 14 que sintetiza gran parte
de estos mecanismos e incluye ademas un aspecto importante, el sentido de
pertenencia, factor que permite la movilizacién, la cohesion y la cooperacion

entre los habitantes de una comunidad.

3.2.CONCEPTO- INDIGENA

La Organizacion de las Naciones Unidas (ONU) define. Las poblaciones
indigenas o aborigenes son aquellas que estaban viviendo en sus tierras antes
de que llegaran los colonizadores de otros lugares, los cuales al convertirse en
el grupo dominante — mediante la conquista, la ocupacién, la colonizacion o por

otros medios — segregan o discriminan a los pobladores originarios.

3.3. CONCEPTO-COMUNIDADES INDIGENAS EN COLOMBIA

Segun la constitucion del 91 en el Articulo 7°, “Principio de la diversidad étnica y
cultural”’, reconoce y protege la diversidad cultural de la naciéon colombiana,
cambia formalmente nuestra nacién. El Estado mono cultural, que reconocia
como valioso un solo Dios: el de los catdlicos, una sola lengua: el castellano, un
solo sistema de familia: la nuclear, un solo derecho: el positivo estatal; una Unica
forma de propiedad: la privada; de economia: la capitalista; de ser nifio: definido
por el Cédigo del menor, y que buscaba imponer estas condiciones como Unicos
derroteros para configurar la nacién, desvalorizando toda manifestacién que se
diferenciara de estos referentes, gener6 efectos sobre los pueblos indigenas
como fueron la sistemética imposicion de los principios y formas de organizacion
de la vida social, del manejo de los recursos publicos, asi como del control y
solucion de conflictos, principios, estructura y enfoque de un estado que
necesariamente no coincidia —en parte o en su totalidad— con los sistemas

existentes en cada uno de ellos como pueblos.
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Los pueblos ancestrales en Colombia se han censado dando como resultado 87
pueblos, esto contrastado con cifras presentadas por las organizaciones que
representan a estas comunidades, (ONIC) quienes afirman que existen 102
pueblos indigenas en Colombia, 18 de ellos en peligro de extinguirse. La
poblacion indigena total en Colombia se calcula en 1.378.884 personas (DANE,
Censo General 2005), de ellas 933.800 se asientan en los 710 resguardos
existentes. ACNUR (2002-2009)

3.4.COMUNIDAD ARHUACA

El pueblo Arhuaco como es conocido comunmente- se auto identifica como Iku,
que traduce “gente” en lengua lka (Tracy, 19997). Este pueblo indigena es uno
de los cuatro pueblos que habitan en la Sierra Nevada de Santa Marta,

especificamente en la regidn sur-oriental.

Comparten una parte del territorio con los Kaggabba o kogui y los Wiwa. Las
caracteristicas geograficas de la zona. Fundamentan su existencia, la
cotidianidad y las interacciones sociales dentro y fuera de sus comunidades a
partir de la espiritualidad, el respeto por la autoridad que representa a los dioses
creadores del universo, y la solidaridad con los miembros de la comunidad y de

los pueblos vecinos. (Ministerio de Cultura, 2014)

Segun las Naciones Unidas en conjunto con otras organizaciones nueva york
1961. En la publicacion sobre la definiciébn y medicién del nivel internacional de
vida definen los componentes necesarios que son: salud, educacién, consumo
de alimentos y nutricién, empleos y condiciones de trabajo, vivienda, seguridad

social, vestido, esparcimiento, recreo, y libertades humanas

En América latina Segun la OMS, la calidad de vida es “la percepcién que un
individuo tiene de su lugar en la existencia, en el contexto de la cultura y del
sistema de valores en los que vive y en relacion con sus objetivos, sus
expectativas, sus normas, sus inquietudes. Se trata de un concepto muy amplio
que estd influido de modo complejo por la salud fisica del sujeto, su estado
psicolégico, su nivel de independencia, sus relaciones sociales, asi como su

relacion con los elementos esenciales de su entorno”
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El derecho a la salud, Segun la Ley estatutaria no. 1751 del 16 de febrero del
2015 en el que se regula el derecho fundamental de la salud, el congreso decreta
en el art.1 y 2 garantizar el derecho fundamental a la salud regularlo y establecer
sus mecanismos de proteccion. Define el derecho a la salud por medio del
acceso oportuno, eficaz y con calidad con fines de preservar, mejorar y
promocionar la salud, para asegurar la igualdad de trato y el acceso oportuno.
Teniendo en cuenta lo anterior se da una definicion de lo que es la salud segun
la OMS es un estado de completo bienestar fisico, mental y también social, no
solamente la ausencia de enfermedad o dolencia, segun la definicién presentada
por la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) en su constitucién aprobada en
1948. Asi mismo se define equipamientos de salud teniendo en cuenta que
acuerdo con el articulo 233 del Decreto Distrital 190 de 2004 los equipamientos
de salud son los destinados a la administracion y a la prestacion de servicios de
salud, de promocién, proteccién especifica, deteccion precoz, diagnéstico,
tratamiento y rehabilitacion que presten las instituciones prestadoras de servicios
de salud privadas, de todos los niveles de complejidad y categorias, asi como
las publicas (Empresas Sociales del Estado) de orden Distrital, Departamental o
Nacional.( www.alcaldiabogota.gov.co)

En cuanto a salud, en Colombia el Ministerio de Salud, ve la necesidad de
adecuar los servicios de atencion primaria a la organizacion social propia de las
comunidades indigenas beneficiarias, Se reconoce la riqueza cultural de las
comunidades indigenas y el sentido de respetar, valorar e incorporar sus saberes
para el cuidado de la salud y el tratamiento de enfermedades. Destacando la
necesidad de establecer un dialogo entre la medicina tradicional y la medicina
institucional (Congreso de la Republica Ley 10 de 1990 en el Decreto 1811)

Lo anterior con el fin de complementar la red de servicios en salud con puntos
de atencidn en sitios estratégicos de la ciudad. Todo esto para elevar la calidad

de vida de las personas.

En la revision y ajustes del POT de Santiago de Cali del afio 2000 definen los

siguientes tipos de equipamiento en salud: Clinicas, hospitales, complejos y


http://www.alcaldiabogota/
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centros médicos, centros de rehabilitacion, centros de atencién IPS Y EPS,
institutos especializados, centros y puestos de salud, UBA, UES

Para precisar en cuanto a la definicion, tipos y caracteristicas de equipamientos
de salud y mas en él tipo de proyecto que se estd planteando, Segun Calos
Arturo Sarmiento Limas en el documento Para efectos de clasificacion en niveles
de complejidad y de atencidn se caracterizan segun el tipo de servicios que
habiliten y acreditan, es decir su capacidad instalada, tecnologia y personal y

segun los procedimientos e intervenciones que estan en capacidad de realizar.

Se define las instituciones prestadoras de servicios y sus niveles de complejidad
con la aparicion del Decreto 1011 de 2006, que habla del Sistema de Garantia
de la Calidad en Salud y con la Resoluciébn 1043/2006, se reglamenta la
denominacion de Servicios de Baja, Mediana y Alta Complejidad, que
corresponderian a los criterios de Nivel I, Nivel 1l y Nivel Ill, respectivamente.

(www.minsalud.gov.co)

3.5. NIVELES DE ATENCION EN SALUD

Segun la ley 100 de 1993 y la ley 715 del 2012 se conforman los diferentes
niveles de atencion (1, 2,3), y se categorizan por el tipo de patologia y el grupo

de salud que la atiende a saber:
NIVEL I:

. Recibe tramite de servicios ambulatorios (Promocion y prevencion del
80%) No requiere mas de 72 horas de hospitalizacion. Grupo de salud
conformado por: Medico general, Enfermera profesional, Bacteri6logo,

Odontélogo, Tecndlogo, Técnico, Auxiliar.

. NIVEL II: Recibe tramite de patologias de segundo nivel (Mas complejas
gue el primer nivel) Requiere mas de 72 horas de hospitalizacion. Grupo de salud
conformado por: Medico general, Enfermera Profesional, Bacteri6logo, Técnico,
Auxiliar (el mismo de primer nivel). Se aumenta las necesidades basicas en:

Medicina Interna, Ginecoobstetricia, Pediatria, Cirugias basicas, Anestesia.


http://www.minsalud/
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. NIVEL Il y IV: Recibe tramite de patologias de tercer nivel (Mas complejas
que el segundo nivel). No efectia procesos ambulatorios. Requiere instancias
prolongadas de hospitalizacion. Grupo de salud conformado por: El recurso
humano del primer y segundo nivel mas el resto de especialidades, se
caracteriza por las sub o supra especialidades (sociedad colombiana de
arquitectos 2015)

Segun el grado de Complejidad, se hace relacion al desarrollo tecnoldgico
siendo tres grados de complejidad: Baja complejidad, Mediana complejidad, Alta
complejidad.

La definicidn de niveles anteriores corresponde a las actividades, intervenciones

y procedimientos y no a las instituciones. : www.minsalud.gov.co

. Servicios de salud del primer nivel de atencion, que comprende los

hospitales locales, los centros y puestos de salud;

. Servicios de salud del segundo y tercer nivel de atencion que comprende

los hospitales regionales, universitarios y especializados

3.6.CONCEPTO NIVELES DE ATENCION

Se define niveles de atencibn como una forma ordenada y estratificada de
organizar los recursos para satisfacer las necesidades de la poblacion. Las
necesidades a satisfacer no pueden verse en términos de servicios prestados,

sino en el de los problemas de salud que se resuelven.
Clasicamente se distinguen tres niveles de atencion.

El primer nivel es el mas cercano a la poblacién, o sea, el nivel del primer
contacto. Esta dado, en consecuencia, como la organizacion de los recursos que
permite resolver las necesidades de atencion basicas y mas frecuentes, que
pueden ser resueltas por actividades de promocion de salud, prevencion de la
enfermedad y por procedimientos de recuperacion y rehabilitacion. Es la puerta
de entrada al sistema de salud. Se caracteriza por contar con establecimientos
de baja complejidad, como consultorios, policlinicas, centros de salud, etc. Se

resuelven aproximadamente 85% de los problemas prevalentes. Este nivel


http://www.minsalud/
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permite una adecuada accesibilidad a la poblacion, pudiendo realizar una

atencién oportuna y eficaz.

En el segundo nivel de atencion se ubican los hospitales y establecimientos
donde se prestan servicios relacionados a la atencién en medicina interna,
pediatria, gineco-obstetricia, cirugia general y psiquiatria. Se estima que entre el
primer y el segundo nivel se pueden resolver hasta 95% de problemas de salud

de la poblacion.

El tercer nivel de atencién se reserva para la atencion de problemas poco
prevalentes, se refiere a la atencion de patologias complejas que requieren
procedimientos especializados y de alta tecnologia. Su a&mbito de cobertura debe
ser la totalidad de un pais, o gran parte de €l. En este nivel se resuelven
aproximadamente 5% de los problemas de salud que se planteen. Son ejemplos
los hospitales Pereira Rossell, Maciel, Centro Nacional de Quemados
(CENAQUE), Centros de didlisis, entre otros.

3.6.1. Sistema de referencia y contrarreferencia
Para que los niveles de atencion funcionen adecuadamente debe existir un
sistema de referencia y contra referencia que permita la continencia o capacidad
operativa de cada uno de los mismos. Para que el proceso de atencién a los
usuarios se pueda dar ininterrumpidamente por parte del sistema sanitario, los
niveles de atencion deben de funcionar con una adecuada referencia y
contrarreferencia y para esto es fundamental la coordinacion entre los diferentes
niveles. Para que esto se pueda dar debe existir una continencia o capacidad
operativa de cada uno de ellos acorde con las necesidades, debiendo tener
siempre en cuenta que la entrada del usuario al sistema debe darse siempre

desde el primer de atencién.

La referencia constituye un procedimiento administrativo-asistencial mediante el
cual un establecimiento de salud, (de acuerdo al nivel de resolutividad que le
corresponda), transfiere la responsabilidad del cuidado de la salud de un
paciente o el procesamiento de una prueba diagnostica, a otro establecimiento

de salud de mayor capacidad resolutiva.
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La contrarreferencia es el procedimiento administrativo-asistencial mediante el
cual el establecimiento de salud de referencia, una vez resuelto el problema de
salud, devuelve la responsabilidad del cuidado de salud de un paciente o el
resultado de una prueba diagndstica, al establecimiento de salud referente (de

menor complejidad) para su control y seguimiento necesario.

3.6.2. Niveles de Complejidad
Se entiende como complejidad el numero de tareas diferenciadas o
procedimiento complejos que comprenden la actividad de una unidad asistencial
y el grado de desarrollo alcanzado por ella. Cada nivel de atencion condiciona el
nivel de complejidad que debe tener cada establecimiento. El grado de
complejidad establece el tipo de recursos humanos, fisicos y tecnoldgicos
necesarios para el cumplimiento de los objetivos de la unidad asistencial, sus

servicios y organizacion.

El primer nivel de Complejidad se refiere a policlinicas, centros de salud,
consultorios y otros, donde asisten profesionales como Médicos Familiares y
Comunitarios, Pediatras, Ginecologos, Médicos Generales.

En el segundo nivel de Complejidad se ubicaria, al igual que en el nivel de
atencion, a los hospitales con especialidades como Medicina Interna, Pediatria,
Ginecologia, Cirugia General, Psiquiatria, etc.

El tercer nivel de complejidad se refiere a establecimientos que realizan
prestaciones médicas y quirdrgicas con presencia de subespecialidades de
éstas, que se caracterizan por un uso intensivo de recursos humanos y
equipamientos, con la realizacion de procedimientos complejos y uso de alta

tecnologia.

3.6.3. Niveles de Prevencién
La Prevencion se define como las “Medidas destinadas no solamente a prevenir
la aparicion de la enfermedad, tales como la reduccion de factores de riesgo,
sino también a detener su avance y atenuar sus consecuencias una vez
establecida” (OMS, 1998).
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4. MARCO CONTEXTUAL

4.1. CONTEXTO HISTORICO-COMUNIDAD ARHUACA

4.1.1. Historia Reciente
En 1916 los arhuacos solicitaron al gobierno enviar maestros para ensefiar
lectura, escritura y matematicas, pero en vez de esto enviaron a misioneros
Capuchinos del centro del Pais, que cuatro afios después ya atropellaban la
cultura indigena, e intentaron prohibirla a los nifios, estableciendo un régimen de
terror en un internado que denominaban “orfanato”. También establecieron
trabajos obligatorios, razon por la cual los indigenas pidieron inatilmente que los

retiraran de la region.

En 1943 los politicos de Valledupar, los misioneros y el Ministerio de Agricultura
expropiaron sin indemnizacion la mejor tierra de Nabusimake para hacer una
granja agricola del estado. Los indigenas lucharon contra esto y formaron en
1944 la Liga de Indios de la Sierra Nevada, que fue declarada ilegal en 1956 por

el gobierno militar.

En 1962 el gobierno impuso la construccion de una torre de television en el cerro
Alguacil, sitio sagrado. Alli se establecid una base del ejército para imponerles a
los indigenas la obra. También se construyd una carretera en territorio indigena
que abrié el camino a la colonizaciébn masiva y hasta hoy es un perjuicio al
territorio indigena. Contra todo esto se reorganizo la Liga, que fue “prohibida” por

los misioneros y el inspector de policia.

En 1972 fue conformado el cabildo Gobernador, que resulté una forma de

organizacién adecuada para resistir y defender los valores vy tierras indigenas.
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Los indigenas reorganizados lucharon por la salida de los Capuchinos, lo que
lograron en 1983, después de ocupar pacificamente las instalaciones de la

mision el 7 de agosto de 1982.

4.2.Relacion Histérica de Aniquilacién y Expropiacion

Imagen 1 Aniquilacion y Expropiacion

Fuente: Niwi Ikuzey Neyka Jwm’'mu Unkasi-Fomentando el Arte del Pueblo Arhuaco

Desde un comienzo las relaciones entre los espafioles y los aborigenes de Santa
Marta estuvieron marcadas por una tradicién de violencia. Porque, en ultimas,
s6lo mediante el empleo de la fuerza bruta los europeos se apropiaron de las
riquezas de los indigenas y de su fuerza de trabajo. Ello no obstante los
esfuerzos de los monarcas espafioles para controlar a sus subditos en América
con instrumentos legales tales como las Nuevas Leyes de 1542. Y es que tal y
como acontecio en el resto de la América espafiola, los intereses privados de los
conquistadores de Santa Marta marchaban en contravia a los intereses de los
reyes de Espafa. Mientras que los primeros querian recuperar lo mas rapido
posible sus inversiones en la empresa colonizadora, los monarcas de la casa de
Austria necesitaban con urgencia las rentas provenientes del oro y la plata
americanos para financiar sus suefios de una Europa continental unificada bajo
la égida de un monarca catolico. Después de 1525, y a medida que se internaron
mas en los territorios del continente americano que luego se llamaron como la

Nueva Granada, los espafioles vieron que era oro lo que esas tierras escondian.
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Con todo, los antagonismos existentes entre los colonos americanos y la dinastia
reinante no significaron la inexistencia de conflictos internos entre aquellos
europeos ahora trasplantados a Santa Marta. Por el contrario, durante el siglo
XVI la provincia fue testigo de un verdadero carnaval de trampas y practicas
venales en la medida en que distintos gobernadores y sus subordinados se
enriquecian a costa de la Corona y de europeos inmigrantes. En ultimas la carga
descansaba sobre los hombros de los nativos de la provincia. Como ésta era tan
pesada los indigenas recurrieron a la rebelion o a escapar hacia partes mas

inaccesibles del macizo serrano.

De otra parte, a lo largo de ese siglo la resistencia indigena no constituyd, de
ninguna forma, un esfuerzo concertado para arrojar a los invasores de estos
territorios. A pesar de que la colonia de Santa Marta fue siempre pequeia, débil
y estuvo mal aprovisionada, los europeos tomaron ventaja de las divisiones
internas de los indigenas. Tomé algunos afos, sin embargo, antes de que los
espafioles aprovecharan de forma plena su posicion estratégica superior. En
particular, los espafioles debieron inventar nuevas tacticas de combate militar
mas apropiadas para las condiciones topogréficas y sociales de Santa Marta.
Una vez que esto se logro, poco pudieron hacer los guerreros nativos contra un
enemigo que disponia de armas de fuego, perros amaestrados y el soporte de la
caballeria que podia ser empleada en aquellas areas que se prestaran a la
marcha de los caballos. Los indigenas quedaron definitivamente perdidos
cuando los europeos se dieron cuenta de que un medio mas eficaz para
“pacificar” a sus nuevos subditos consistia en arrasar la base material de los
nativos. No importaba que en el proceso de destruccion la principal fuente de
comida de los europeos, el maiz y otros alimentos que a la fuerza tomaban de
los indigenas, se viera disminuir. Después de todo, los europeos podian pedir
avituallamientos de emergencia desde Santo Domingo en caso de necesidad

extrema —algo que ocurrié en varias ocasiones durante dicho siglo.

En el aflo de 1599, don Juan Guiral Velon, gobernador y capitan general de la

provincia de Santa Marta y Rio del hacha abandoné su capital samaria a la
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cabeza de un ejército improvisado de colonos y soldados desocupados. Su
destino eran las brefias de la Sierra Nevada noroccidental. El propésito, acabar
con otra de las muchas rebeliones que los indios comarcanos habian organizado
en contra de los espafioles, desde que fundaran a Santa Marta por primera vez
en 1525. Después de algunos meses de arduas campanas, Guiral Veldn y los
suyos alcanzaron la victoria, no obstante la feroz resistencia que los pueblos
indigenas de ese lado del macizo opusieron a su enemigo. Afios de combate
desigual minaron, en ultimas, la capacidad de resistencia de los aborigenes.
Ademas, la atomizacién politica de los pueblos indigenas serranos impidié un

mando centralizado y coordinado, mas eficaz para enfrentar a los europeos.

El gobernador victorioso surtié una condena brutal y despiadada para castigar a
los indios juzgados de “traicion y alevosia” y de cometer un crimen de “legi
magestati”. El historiador Ernesto Restrepo Tirado encontré en el Archivo de
Indias copia de esta sentencia “que mandaba ajusticiar, después de terribles
torturas, a los lideres e indios principales de los pueblos de Jeriboca, Bonda,
Masinga, Durama, Origua, Dibocaca, Daona, Masaca, Chengue y los demas
aliados”. El mismo texto reza asi: “Primeramente: A Cuchacique, principal de
dicho pueblo de Jeriboca y principal movedor de dicho alzamiento lo condeno a
gue sea arrastrado a la cola de dos potros cerreros, y hecho cuatro cuartos, y
puestos por los caminos, y la cabeza puesta en una jaula en donde nadie la quite
so pena de muerte para que a él sea castigo y a otros ejemplo. Después del
castigo a Cuchacique, Guiral Veldén ordené que otros 67 lideres de la sedicién
fuesen ahorcados por sus gargantas hasta que mueran naturalmente para que
a ellos sea castigo y a los demas ejemplo”. No contento con esto, el gobernador
mando que dos indios encontrados culpables del asesinato del cura doctrinero
de Chengue y de un espafiol que estaba con él, fueran “asaetados” en el mismo
lugar en el que cometieron su delito. El indio Torigua de Jeriboca, culpable
también en el alzamiento y de practicar el “pecado nefando”, fue ajusticiado a
garrote y su cuerno quemado para que “no quedase de él memoria y se dé a
entender a los demas indios que este castigo se ha de dar a los otros que

cometiesen dicho delito”. Ademas, los pueblos que participaron en el alzamiento
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fueron quemados, después de ser saqueados por los soldados en pago por sus
servicios, y los nativos fueron prohibidos bajo pena de muerte de poblar &reas

retiradas a Santa Marta y de dificil acceso.

En 1600 desaparecié pues la vieja civilizacion indigena que los arquedlogos
llaman como la cultura Tayrona —y que los actuales indigenas de la sierra ain
guardan buena parte de tal herencia cultural. Las ciudadelas y caminos
indigenas construidas con amor y miles de piedras graniticas, después de siglos
de trabajo, fueron devoradas por la vegetacion glotona de la selva tropical. Los
ceramistas y los orfebres dejaron de producir sus bellas piezas de arcilla, oro y
tumbaga, lo mismo que las hachas ceremoniales y las cuentas multicolores de
piedras semipreciosas. Todo el esplendor del pasado llegd a su fin. Sélo
recuerdos materiales quedaron enterrados en las tumbas de los viejos
gobernantes, muertos muchos afos antes, y en las de los en otrora poderosos
sacerdotes nativos. Junto con los anillos circulares de piedra y la extensa red de
caminos de las “ciudades” ya perdidas bajo la selva, esperaron a que guaqueros
y arqueologos llegaran en su saqueo con los siglos. Mientras tanto, los colonos
europeos Y sus descendientes se olvidaron de la antigua grandeza indigena que
alguna vez se ensefiore6 en las montafas y valles de la Sierra Nevada, a la par
gue un nuevo orden social colonial comenz6 a organizarse. Los indigenas
descendientes de aquellos sobrevivientes del holocausto, por su parte,
recuerdan todavia a sus ancestros la derrotada dada por el sefior don Juan
Guiral Velon, gobernador y capitan general de la provincia de Santa Marta y Rio

del hacha de las Indias Occidentales del Mar Océano.

A comienzos del siglo XVIII, la situacién con las encomiendas de los arhuacos
de la sierra es como sigue. En La Ramada la encomienda de Capicagley tenia
8 arhuacos o 31kus31s tributarios en 1963. En 1718, otras 5 encomiendas que
segun la fuente tenian 150 afios de existencia, aparecen en el mismo distrito de
La Ramada, con un total de 300 arhuacos o 31kus31s tributarios —aunque ni el

cura ni sus encomenderos se preocupasen de cosa alguna que no fuera el
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recolectar las hamacas de algodon y las mochilas que los nativos debian
confeccionar a guisa de tributo.

En el distrito de Valledupar y Pueblo Nuevo (pueblo bello actualmente), la
encomienda de San Nicolas de Cafaveral estaba constituida por arhuacos
(32kus) en 1693, lo mismo que las encomiendas de Chaga (o Chapa) y Curacata,
cerca de San Sebastian de Rabago, con 4 arhuacos encomendados a Antonio
de Yanci en 1699. Lo mismo que los indios de Marocaso, en el este del macizo,
que también son mencionados en encomienda. Los indios 32kus32s de la
encomienda de Cototame, cerca del actual Pueblo Viejo (magdalena) en la
vertiente norte de la Sierra, pagaban sus tributos directamente a la Corona en
1705. A pesar de que desde 1701 el tributo anual estaba fijado en 4 pesos en
dinero o especie, los indigenas de algunas encomiendas pagaban todavia hasta

12 pesos al afio por tributario.

En Mompox, en la década de 1730, don José Fernando de Mier y Guerra figura
como actor de primera linea en la pacificacion (aniquilacion) de los chimilas.
Durante esos afos, Mier y Guerra se ocup6 en la represion de un levantamiento
de los arhuacos (32kus) de la vertiente suroriental de la Sierra Nevada, quienes
aliados con los chimilas asediaban los caminos y las haciendas del alto rio
Ariguani, en la jurisdiccidon de Valledupar y Valencia de Jesus. Producto de sus
pacificaciones, recibié en merced las estancias de Curacata, Pantano y Tenso
en la zona de San Sebastidn de Rabago. Ademas organiz6 alli un hatillo de
ganado vacuno, bestias, herreria y molinos de trigo. Esta alianza de arhuacos y
chimilas, por lo demas, figura reiteradamente en los documentos del siglo XVl
como una razoén de la urgencia que adquirio la pacificacién (aniquilacion) de los
naturales de la provincia sublevados. Y es que todo el alto rio Ariguani y el valle
del rio Cesar eran zonas cruciales para el abastecimiento de ganados a
Cartagena, sobre todo en aquellas épocas durante las cuales los enemigos

ingleses sitiaban esta plaza.

Entre 1740 y 1745, Mier y Guerra se ocup0 de abrir dos caminos desde el rio

Cesar y el Paso del Adelantado a través del territorio Chimila, para abastecer a
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Cartagena sitiada por la escuadra combinada inglesa al mando del almirante
Vernon. Desde 1743, y a medida que se ocupaba de la apertura de los caminos
de San Angel, Mier y Guerra comenz6 a desarrollar un ambicioso y sistematico
programa de poblamiento. Por comision del virrey Eslava, refrendada después
por su sucesor el marqués del Villar José Alfonso Pizarro, el plan de Mier y
Guerra fue rodear todo el territorio de los chimilas con fundaciones de vecinos
libres espafioles y mestizos, que sirviesen para su contencion. No obstante su
titulo de “voluntarios”, estas personas eran reclutadas mas o menos a la fuerza
y en la mayoria de los casos sus reputaciones no eran las mejores. Una vez
avecinados, s6lo podian abandonar la fundacion con autorizacion expresa de
Mier y Guerra. La lista de poblaciones que erigié o consolidé Mier y Guerra, o
sus comisionados, es bastante larga. En la Sierra Nevada, en particular, Mier y
Guerra realizé dos fundaciones de pueblos de espafoles: San Sebastidn de
Rabago en 1750 y San Luis Beltran de Cordoba hacia 1752. Este ultimo estaba
situado en las margenes del rio Cérdoba, en la vertiente occidental del macizo.
Aunque su propdésito era el de impedir los ataques que los chimilas efectuaban
en las haciendas de los alrededores de Santa Marta, la construccién tuvo que
ser suspendida porque los indios de la antigua encomienda de Ciénaga
protestaron por la invasién de sus tierras agricolas. Por su parte, la historia de la
fundacibn de San Sebastian de Rabago (Nabusimake) es un poco mas

accidentada.

Como ya se anotd, los arhuacos de San Sebastian de Rabago habian sido
otorgados en encomienda por “dos vidas” a Antonio de Yanci, quien a su muerte
fue sucedido por su hija Isabel. Estos encomenderos ya no gozaron de las
ventajas de sus predecesores en otras partes de la provincia. Como que todo su
privilegio se reducia a subir de cuando en cuando a San Sebastian, para recoger
su tributo representado por cargas de “turmas, arracachas y algunas mochilas
gue [los indios] usan hacer”. Ni un cura doctrinero estable permanecia por alli,
aunque el misionero capuchino fray Silvestre de La Bata solia recorrer todo el
macizo de forma esporadica, para predicar a la vez que sacar grupos de negros

de ambos sexos que se refugiaban en esos parajes. Por ello, fray Silvestre fue
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comisionado por el virrey para que le ayudara a Mier y Guerra como doctrinero
de los nativos. Valido de sus comisionados, Mier y Guerra empezé a trasladar
“voluntarios” para la nueva poblacion. Primero se llevo a 28 familias de espafioles
y “blancos del pais”, algunas acompafadas de sus correspondientes esclavos,
para un total de 87 personas.

A mediados de 1751 llegaron desde Santafé otras 46 personas, remitidas por el
virrey Pizarro. Este segundo grupo era muy peculiar: estaba compuesto por reos
sacados de las céarceles de la capital del virreinato, que fueron trasladados con
grillos y cadenas en compafia de sus esposas e hijos. La lista remisoria nos
indica sus ocupaciones. Habia entre ellos labradores, herreros, petaqueros,
silleros, sombrereros, sastres, albafiles, tejedores, zapateros, barberos y hasta
arrieros. A finales de ese mismo afio se remitio otra remesa de presidiarios desde

Santafé compuesta por 25 familias adicionales.

En sus comienzos, los trabajos auguraban un gran éxito. Los nuevos colonos se
dedicaron a construir sus casas y al cultivo de trigo en las fértiles tierras del valle
serrano de San Sebastidn. Aunqgue los indigenas cultivaban este producto desde
antes, el propdsito era establecer una fuente constante de abastecimientos de
harina para las ciudades de Santa Marta, Cartagena y Mompox, o mismo que
de hortalizas de climas frios. Los recién llegados también cultivaron rocerias de
maiz, platanos, yuca y otros tubérculos en sitios aledafios, con el propoésito de
aprovechar la gran variedad de zonas climéticas del macizo —muy a la manera
del sistema de agricultura escalonada que todavia practican los indigenas
serranos o de la sierra. En 1753 todo salia a pedir de boca. Como se expresé en
la visita de ese afio el colono espafiol Antonio Galeano Marin: “tal nueva
fundacion va siempre en aumento tanto de vecindario, casas, huertas, salud y
buenos partos en las mujeres, que con el breve camino que se ha abierto para
la ciudad del Valle, se han labrado rocerias de maiz, yucas y platanares a dos
leguas de la fundacién y que no hay conveniencia como ésta en tan corto camino
tener frutos de tierra caliente y de tierra fria y que hay tierras en seis leguas de
contorno, para una ciudad de dos mil vecinos y mas tierras calientes, templadas,

frias y mas frias para la salud”.
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Hacia 1755, sin embargo, las cosas se empezaron a dafar en San Sebastian de
Rabago. Algunos colonos, entre ellos varios de los ex presidiarios, se asentaban
a menudo en Pueblo Nuevo (pueblo bello actualmente) en Valencia y en
Valledupar. Los vecinos y el cabildo de estas ultimas ciudades resentian,
ademas, la intromision de Mier y Guerra en sus jurisdicciones, quien por vivir en
Mompox pertenecia a otra provincia. Los encomenderos de los arhuacos y el
marqués de Santa Coa, pariente y enemigo del juez comisionado, azuzaban
asimismo al virrey para que se suspendiesen los trabajos. Al decir del marqués,
las tierras de San Sebastian de Rabago;” mas pueden servir a cuervos que a
gentes”. El golpe final sobrevino cuando las cosechas de trigo fallaron por una
epidemia que atacaba las plantas en el momento en que éstas se encontraban
listas para madurar. Con todo, el establecimiento de San Sebastidn de Rabago
continu6 en el mismo valle, quizas el valle intermontafioso mas extenso de todo
el macizo, hasta hoy en dia con el nombre de Nabusimake, quien se ha

convertido en la capital de la nacién arhuaca (Iku). (Anonimo, 2009 - 2017)

Las dindmicas de contacto entre el pueblo lku y la colonizacién espafiola —asi
como en el resto de pueblos indigenas del continente- desencadenaron fuertes
impactos sociales, culturales y politicos.

Sin embargo, la estrategia de reaccién del pueblo Iku fue particular pues,
amparados por la geografia de dificil acceso de la Sierra, optaron por la reclusién
y el refugio en las partes altas del complejo montafioso. Alli se dedicaron al
fortalecimiento de su espiritualidad, como mecanismo de resistencia y
supervivencia cultural ante la imposibilidad de contrarrestar la arremetida social
y religiosa de la cultura espafiola.

Como resultado de este desplazamiento, se produjeron profundos cambios
culturales en las formas de convivencia y quehaceres, incrementaron el
ritualismo de las tradiciones y optaron por el distanciamiento de las dindmicas
caracteristicas de la época y los afos posteriores.

No obstante, en el marco de politicas educativas gubernamentales, en el afio

1916, ingresa al territorio la orden religiosa de los Capuchinos, que tuvo un fuerte
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impacto doctrinario. Mas de 60 afios después, en los afios 80, los Capuchinos
son expulsados por el pueblo Iku, como consecuencia de su nivel organizativo,
resultado también de la influencia de procesos de reivindicacion y fortalecimiento
étnico simultaneos que se estaban dando en Cauca y Tolima.

Otro hito significativo de la historia del pueblo lku fue el conflicto armado que
desde mediados del siglo XX repercutié negativamente de manera generalizada
en la poblacion indigena del pais. Desde entonces el pueblo Iku estuvo inmerso
en las dinamicas belicosas de la guerrilla, los paramilitares y las fuerzas armadas
del estado. El control territorial, la explotacion de recursos naturales y la
utilizacion de corredores estratégicos, fueron determinantes en la violencia
focalizada que sufrié la region.

Auln hoy en dia, los impactos del conflicto se evidencian en la desintegracion de
la dinAmica cultural del pueblo, que se materializa en la pérdida de practicas
culturales, como los rituales de pagamento que se llevaban a cabo en sitios
sagrados, a donde era dificil llegar por los problemas de movilidad que la
dindmica bélica implicaba.

Actualmente el proceso de fortalecimiento organizativo y cultural ha logrado una
importante seguridad y autonomia para el pueblo Iku, sin embargo esta presente,
por ejemplo, la influencia de iglesias evangélicas que han ocasionado division
entre los miembros del colectivo. Adicionalmente, la ardua tarea de articular la
autoridad tradicional con las nuevas formas institucionales organizativas y de

participacion no tradicionales, significa un reto aun no salvado.
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5. CONTEXTO FiSICO (Comunidad Arhuaca)

5.1.SIERRA NEVADA — NUESTRO TERRITORIO (Niwi Umuke)
5.1.1. TERRITORIO ANCESTRAL

Para nosotros los Arhuacos (45.000 habitantes), al igual que para los Koguis
(27.000 habitantes), Wiwas (16.000 habitantes) y Kankwamos (10.000
habitantes), toda la Sierra Nevada de Santa Marta, comprendida desde las

lagunas mayores y los picos nevados hasta los limites de la Linea Negra es

Territorio sagrado, destinado desde el origen de la creacion para preservar el

equilibrio entre los hombres, la naturaleza y el universo.

Resguardos
Arhuacos

YENEZUELA

ECUADOR

Gréfico 2 Ubicacion nivel Nacional Resguardos Arhuacos

Fuente: Elaboracion propia a partir de mapa del CIT



38

En otras palabras, la Sierra Nevada de Santa Marta como Corazén del Mundo
es la fuente de leyes y conocimiento que permiten a los cuatro pueblos, mediante
las practicas espirituales dirigidas por los mamos, asegurar la sostenibilidad del
planeta, la humanidad y todo lo que lo rodea en funcion del respeto a esas leyes,
porque el bienestar de la humanidad depende del bienestar del orden natural
establecido por la Ley de Origen la cual ésta contenida en cada uno de los sitios

sagrados de la Sierra.
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INDIGENA ARHUACA

CONVENCIONES

Grafico 3: Territorio Ocupado por el Pueblo Arhuaco
Fuente: Instituto Geogréafico Agustin Codazzi IGAC

5.2.Linea negra

Muchos lugares sagrados de la Linea Negra constituyen barreras protectoras
contra catastrofes, huracanes, enfermedades de la naturaleza y epidemias en
las partes altas de la Sierra, por eso son fundamentales para la prevencién y el
cuidado de la salud. Otros se trabajan para el cuidado espiritual de muchos
materiales que utilizamos en el trabajo tradicional y ademas, alli recolectamos
las plantas medicinales que no se encuentran en los otros climas. Muchas
plantas son similares a las de los paramos y las utilizamos como tributos para

los lugares sagrados de las partes altas.



39

Durante las ceremonias del nacimiento el cordon umbilical se siembra en los
ka’dukwu y en los lugares de la Linea negra que le corresponden al recién
nacido, de esta manera queda inscrito en un territorio que le correspondera

conservar de acuerdo a su linaje.

Palomino

Dibulla

Nibaluban

ﬂo'l Pozo Lucila m
a A
m m
Santa Rosa Patillal
Camperucho
LINEA
NEGRA Jimain

=

Graéfico 4: Representacion Linea Negra
Fuente: Tomado de la pagina oficial de CIT
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5.3.Ka’ dukwu

En los paramos y en las cabeceras de los rios estan los Ka'dukwu, los sitios
donde se asentaron originalmente los Padres Espirituales y donde hoy hacemos
el estudio y la organizacion de las comunidades y de los linajes de nuestras
gentes. Segun su importancia son mayores y menores. En los Mayores se
concentra el poder espiritual y material de cada uno de los linajes, tienen bajo su
influencia a varios menores y establecen limites internos en el territorio ancestral.
Ka'dukwu es la base de la organizacion inicial, el principio de ordenamiento
espiritual interno para el uso, manejo y posesion del territorio ancestral. Es como
un nnuunnjjwwee4, donde todo ha de llegar y donde se consulta todo. Esta
relacion se materializa en la comunicacion y el acuerdo con aquellos que son su
base y lo sostienen, por ejemplo, en el U"'munu de cada comunidad, donde todos
los miembros conocen la funcion asignada, es decir, donde se concreta esta

organizacion colectiva.

5.4.Sitios sagrados

Muchos lugares sagrados de la linea negra constituyen barreras protectoras
contra catastrofes, huracanes, enfermedades de la naturaleza y epidemias en
las partes altas de la Sierra, por eso son fundamentales para la prevencién y el
cuidado de la salud. Otros se trabajan para el cuidado espiritual de muchos
materiales que utilizamos en el trabajo tradicional y ademas, alli recolectamos
las Plantas medicinales que no se encuentran en los otros climas. Muchas
plantas son similares a las de los paramos y las utilizamos como tributos para

los lugares sagrados de las partes altas.
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Gréfico 5: Ubicacion sitios sagrados que rodean la linea negra

Fuente: Tomado de la pagina oficial de CIT

El territorio tradicionalmente ocupado por el Pueblo Arhuaco esta comprendido
entre los departamentos del Cesar y Magdalena. Por el Cesar abarca la vertiente
Sur oriental, las cuencas altas de los rios Guatapuri y AzUcar Buena; por el
Magdalena abarca la vertiente Norte, las cuencas de los Rios Palomino y Don
Diego, y en la vertiente Occidental las cuencas de los rios Aracata, Fundacion y
Ariguani. En este Territorio habitan 45.000 Arhuacos (Censo DUSAKAWI EPSI)
distribuidos en 58 poblados, (45 en Cesar y 13 en Magdalena).
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Gréfico 6: Territorio que actualmente habita la comunidad Arhuaca

Fuente: Elaboracion propia, a partir de mapas del CIT
5.5.Riqueza natural

La Sierra Nevada de Santa Marta (SNSM) es un macizo montafioso de litoral
que emerge de manera aislada al norte de Colombia, con una superficie de
17.000 Km2. Es la montafia litoral mas alta del mundo, con los picos mas
elevados del pais (Bolivar con 5.775 msnm y Col6n con 5.770 msnm). En ella
tienen jurisdiccibn 3 departamentos (Guajira, Magdalena, Cesar) y 17
municipios; 3 resguardos indigenas (Kogui-Malayo-Arhuaco, Kankwamo y
Arhuaco); 2 Parques Nacionales Naturales (Tayrona, con 15.000 Ha., y Sierra
Nevada, con 383.000 Ha.) y una Reserva Forestal. Fue declarada por la

UNESCO como Reserva de la Biosfera y Patrimonio de la Humanidad en 1979.
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La SNSM alberga ecosistemas Unicos en el mundo, desde nieves perpetuas
hasta estuarios y ecosistemas submarinos, en los que, a través del tiempo, se
han acumulado diversas especies animales y vegetales endémicas. Es una
fuente productora y abastecedora de agua: en ella se encuentran 5 estrellas
fluviales de las que nacen 36 rios principales. En términos generales la
importancia ecoldgica de la Sierra Nevada de Santa Marta radica en la existencia
de Biomas de Selva Andina (132.701,27 ha), Selva Subandina (523.297,47 ha),
Selva Humeda Ecuatorial (88.076,43 ha), Bosque Tropical Alterno Hidrico
(685.615,57 ha), y Paramo (72.861,08 ha) (Ver Mapa No. 5 — Biomas Sierra
Nevada de Santa Marta).

5.6.PUEBLO ARHUACO - NUESTRA CULTURA

7. 762 Km2 de bosque

4.138 Km2 de plantas menores

19.000 km2 de naturaleza Unica: 4.000 Km2 de parques naturales

8.450 Km2 de reserva forestal

6 Km2 de ¢nieve?

Existen al menos 600 géneros botanicos

Uno de los lugares con mayor grado de | Unas 3.000 especies de plantas superiores.
endemismos en el pais:

16 de las 514 especies de aves registradas
para la Sierra son endémicas.

79 Km2 de Agua Natural

36 cuencas principales y 650 micro-
Es la principal fabrica natural de agua de | cuencas hidrografica
la Costa Caribe:

Estd en capacidad de abastecer a 15
millones de personas

La Sierra pierde entre 3% y 5% de su area
glaciar por afo
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Se ha acelerado el descongelamiento de | EI IDEAM pronosticé que antes de 2030

la Nevada: ya no habra Nevado
Se veran afectados Directamente: 3 Departamentos y 16 municipios
Maés de 2.000.000 personas

1.450 hectareas de banano y 73.556 de
palma sembrados en 2014

Tabla 1: Informacion geografica, topogréafica y ambiental
Fuente: Tabla elaborada con base en el CIT

5.7.Vivienda

Algunas veces consta de una sola edificacién o casa y en otras ocasiones se
encuentran conjuntos habitacionales en la que una construccion sirve de cocina,
otra de dormitorio y otra para guardar herramientas, aperos y trastos.

Las casas varian en forma, tamafio y material de construccion, lo cual depende
del clima. Algunas casas son de forma rectangular, otras redondas con techo
conico. Las paredes son de Bahareque y el techo de hierba. Muy pocas casas
tienen cuartos, pero determinadas areas tienen usos especificos. En el centro de
la casa colocan el fuego que les sirve para cocinar, alumbrar y calentarse.

La gente no vive en aldeas, sino en sus propias fincas. Las casas que hay en las
aldeas solo las utilizan para fines sociales, politicos y religiosos.

Su patrén de residencia es relativamente movil, en funcién de la posesion de dos
o tres “fincas “en distintos lugares del resguardo. En ellas construyen viviendas
redondas o rectangulares, techadas en paja. Los pueblos en los cuales se
congrega la poblacion frecuentemente, tienen una casa ceremonial masculina

alrededor de la cual se ubican las casas.
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Imagen 2: Zartiwum y Dwiawiko

Fuente: Elaboracion propia
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6. CONTEXTO ECOLOGICO AMBIENTAL (Comunidad Arhuaca)

Para nosotros, por ejemplo, la mujer representa la madre tierra, el hombre
representa los arboles. De alli que de la fertilidad de la tierra dependa la
resistencia y la fortaleza, de los arboles, de la frondosidad y de la frescura de los
arboles se fortalece la tierra.

Nuestra tradicion tiene mucha relacion con la ley de origen; creemos en los
principios de los origenes de cada ser, de las plantas, de los animales, del aire,
el agua, de la luz, de la oscuridad, de lo bueno y de lo malo. Existen siempre

unas raices en todos los seres, las cuales son sagradas para nosotros.

Saber entender la naturaleza es buscar un equilibrio en nosotros y esencialmente
intentar mantener y conservar lo que es ese espiritu de la tradicién en nuestras
maneras de estar, de mirar el futuro de nuestras generaciones.
Permanentemente estamos mirando el pasado, no pensamos que sofiamos
mucho, solo miramos el pasado y proyectamos el futuro hoy. Eso es lo que nos
ha permitido a nosotros ser hoy un pueblo con unas tradiciones, -creo que
modernas,- para nosotros la modernidad esta en el cumplimiento de la tradicion
hoy.

Creemos que es importante el equilibrio individual entre las personas y la
naturaleza, pero también entre la naturaleza. Por eso, intentamos que nuestras
decisiones siempre estén basadas en esencia en los conceptos tradicionales.
Un Arhuaco, por ejemplo, se puede enfermar, porque quita una piedra de su
lugar, la cual no debié quitar. Solo al devolverla a su sitio, va a encontrar la
solucion a su enfermedad o a su problema, cualquiera que sea.

Nos afecta no solamente a los humanos, de una forma positiva o negativa, la
vida de los demas seres. La naturaleza nos ofrece unos conocimientos que no
los sabemos captar, es un ser que no entendemos, con el que no sabemos
entablar un dialogo, no podemos resolver los problemas que tiene la humanidad,
porque cuando queremos resolverlos, los hacemos desde nuestra 6ptica y desde
nuestros conocimientos. Es decir, no tenemos una cultura de sensibilidad para

captar la fuerza de la naturaleza.
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De nuestra relaciéon con la naturaleza: no es que no podamos talar un arbol,
porque ese arbol tiene vida o porque estemos matandolo o violando una ley.
Esos arboles tuvieron sus padres y sus madres y ellos nunca mueren. Estan en
un lugar de la Sierra, al igual que los espiritus humanos, que llamamos
Pagamentos. Es decir, el reconocimiento de haber cortado ese arbol, de haber
utilizado un éarbol para darme calor, para sostener la vida. El hecho de que
tenemos que vivir, que tenemos que trabajar, tenemos que producir, y para ello
es necesario eliminar unos arboles, ocupar una tierra para la produccion.

Pensamos que la tierra es como nuestro cuerpo. Hay partes que estan llenas de
vellosidades, que tiene cabellos, pero también hay zonas que no tienen.
Comparamos la vellosidad con la vegetacion. En la palma de la mano no
tenemos por qué tener vello, asi mismo, la tierra tiene partes distribuidas con o
sin vegetacién para mantener la espiritualidad indigena. Existen zonas sagradas

que pueden ser de vegetacion o no.

Hay zonas exclusivas para la produccion agricola, para producir el aire, para
mantener la nieve de la Sierra. Esto es cultura, es cdmo vemos nosotros el

mundo, nuestra cosmovision; somos parte de la tierra.
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7. CONTEXTO FUNCIONAL (Comunidad Arhuaca)
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Para construir una casa (uraku) no
solo es tener los materiales y
construirla lleva un proceso con
anticipacion se deben seguir ciertas
tradiciones para mantener tanto el

equilibrio natural y espiritual.

Antes de obtener los materiales se
debe consultar al mamu con el fin
de saber si el sitio planteado es apto
para dicha construccion, los cerros:
se le debe hacer pagamento para
poder saber si es el sitio adecuado
a construir segun lo que el mamu

diga.

Al ser aceptado el sitio la obtencion
de materiales que son Arena, barro,
piedra paja ucha, madera de
guayabo y chusque todos estos
materiales deben ser recogidos con
ciertas especificaciones como la
madera del guayabo o el Nunzitiu
arbol original, se cortan en luna
llena para que no se parta o se

cuarté en el proceso.

Graéfico 7: Tipologias de Viviendas

Fuente: Elaboracién propia
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Todo se trabaja en luna llena y se prohibe a los constructores no tener relaciones

sexuales, esto con el fin de no entorpecer el trabajo tradicional.

Se usa la madera guayabo para las columnas principales y la cubierta de la
vivienda ya sea cualquiera de las tipologias, respectivamente se hace el enjaule
con el chusque, no se usan puntillas los amarres se hacen con las cabuyas que
se sacan de la planta maguey. Para los muros se usa tierra pisada y barro con
piedras, con respecto a las piedras no se usan ni las de tono azul, ni las verdes
ya que estas fueron las primeras piedras para no entorpecer la relacion entre madre e
hijos. Aunque el proceso del muro y la estribera son de los ultimos paso que se hacen, la
cubierta se cubre con paja ucha una en especial que se consigue en lugares
especificos, Ya al tener la casa se dejan ciertos dias con fuego para que el humo

seque internamente la humedad de los muros y la madera.

Cada una de estas tipologias se le da un uso ya sea una cocina, habitaciones,
deposito o simplemente una sola casa sirve para todas estas funciones, no se
usan divisiones internas y dependiendo el nUmero de personas de una familia se

usan varias casas.

Como comunidad, cada familia es propietaria de huertas o cierta cantidad de
terreno donde tienen su vivienda sus cultivos, cria de animales, negocios entre
otras, cada casa esta comunicada por una red de caminos artesanales que se
guian hacia otras viviendas o a las rutas principales que llevan al pueblito
arhuaco donde actualmente se usa para reuniones y asambleas generales de
toda la comunidad. Cada familia tiene su casa para cada vez que se presenten

dichas reuniones.
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8. CONTEXTO SOCIODEMOGRAFICO (Comunidad Arhuaca)

Todos los pueblos de la sierra se consideran descendientes de los primeros
“padres”, por ello son los “Hermanos Mayores”. Los cuatro grupos presentan
linajes tanto patrilineales como matrilineales, es decir, los hijos pertenecen al
linaje paterno y las hijas al linaje materno. Se establecen familias nucleares con
residencia matrilocal (el hombre se radica en la casa de la esposa) para luego
establecerse en su propio terreno.

La cabeza de la estructura social esta representada en la figura del Mamo. En él
se encarna la jerarquia social del pueblo. Entre los Mamos existen jerarquias,
donde los Takina, Makotama y Seishua son los de mas alto rango. EI Mamo es
ante todo un hombre de conocimiento.

En cuanto a la organizacion politica, el Mamo también encabeza la estructura
por encima de los cabildos. Ellos, los Mamos, son los que toman las decisiones
y ejercen justicia. Cuentan con unos ayudantes — comisarios, cabos mayores y
cabos menores, a través de los cuales se ejecutan sus decisiones. Sin embargo,
en los Ultimos afos la estructura ha venido cambiando y los cabildos vienen
cogiendo mayor relevancia.

Actualmente los arhuaco no son un grupo homogéneo, algunos sectores han
desarrollado como estrategia socio-politica el arraigo de sus tradiciones,
mientras otros han adoptado caracteristicas de la sociedad mestiza como el
vestido y la lengua. Sin embargo, los distintos sectores de la sociedad contindian
participando activamente en la toma de decisiones politicas y en otros aspectos

de su cultura. (Todacolombia)

8.1. QUIENES SOMOS

Somos Arhuaco, un Pueblo Milenario que, junto con los Koguis, Wiwa vy
Kankwamo, habitamos la Sierra Nevada de Santa Marta, el Corazén del Mundo.
El Ser Arhuaco, como indigena o como Humano, lo concebimos ligado, en su
origen, desarrollo y evolucion, con las dinamicas propias de la naturaleza y con

las leyes que posibilitan la existencia en equilibrio, orden y armonia del Universo,
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las cuales asumimos como una mision fundamental para nuestra cultura y
nuestros individuos. Asi, el proposito de nuestra existencia es un Deber, que es

la de mantener el Equilibrio Universal.

8.2.Que hacemos

Nuestro mayor valor es el hecho de concebir que el ser humano y la naturaleza
forman parte intrinseca de un mismo Universo, y que son esas complejas
interrelaciones las que dan origen a nuestra forma particular de cultura. En este
sentido, ningun hecho u obra humana debe desarrollarse a costa de perder esas
conexiones vitales. Por eso, los Arhuacos complementamos tales hechos con
trabajos espirituales orientados por las Ati y los mamu, cumpliendo el Deber de
mantener ese Equilibrio con base en el reconocimiento y respeto de los demas
seres, las diferentes culturas humanas, la naturaleza y el universo.

Pero también creemos que tal responsabilidad no debe ser solamente de las
culturas indigenas de la Sierra Nevada; si bien es deber de todos los seres
humanos procurarse bienestar, ello debe lograrse con el maximo sentido de
responsabilidad dado el fragil sistema de vida de nuestro planeta ante los
privilegios exclusivos de los hombres.

Son esas las razones por las que compartimos con el resto de la humanidad,
nuestra inquietud por la conservacion de la naturaleza como fuente de recursos
para la sabiduria y la vida de las sociedades, pero la asumimos como
compromiso porque consideramos que tanto los bienes como las condiciones
naturales que satisfacen las necesidades humanas, no solo son deudas
adquiridas con nuestra futura generacion, sino, son patrimonios universales que
llaman a la reorientacion de los juicios de valoracion y las logicas racionales que

puedan poner en peligro tal equilibrio y con ello nuestra propia existencia.
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8.3.Que queremos

Una de las aspiraciones como Arhuaco es continuar con la consolidacion de
nuestro pensamiento de forma que nuestra filosofia y practica cotidiana puedan
ser consideradas como una alternativa valida para la vida de cualquier ser
humano. Pero también sabemos que voluntades similares de otras culturas han
conducido a sus detentadores, a generar conflictos por considerarse Unicos
poseedores de la verdad; de modo que, asumimos nuestro proposito para
exhortar por la construccion de una forma de vida sensata, consciente de sus
actos, que pueda ser compartida con quien quiera, pero sin la pretension de
imponérsela a quienes hayan optado por otras formas. De hecho, somos uno de
los férreos defensores de que la multiplicidad de pensamiento y la diversidad
cultural son tan importantes para la evolucion de la civilizacion, asi como la
biodiversidad es tan importante para la evolucién bioldgica.

Y para seguir afianzando nuestro legado cultural, compartiendo las misiones de
responsabilidad y de paz, es fundamental la recuperacion del Territorio Ancestral
que abarca toda la Sierra Nevada de Santa Marta hasta los limites de la Linea
Negra. Es claro que esta pretensiéon no obedece a un error de concepcion de
Desarrollo o Progreso que pregonan en nuestro pais, ni a un capricho de marcar
una diferencia egoista o excluyente, sino de contribuir en que la humanidad, a la
par de los grandes cambios materiales, priorice los principios que propendan por
una sociedad responsable, justa, equilibrada y con futuro sostenible.

Bajo esa légica, nuestro propdsito trasciende la mera lucha de reivindicacion
territorial por disponer de un espacio ancestral de existencia como un derecho
natural o como un derecho constitucional consagrado en la Carta Magna.
Nuestro objetivo es devolver a la Sierra Nevada, como Corazén del Mundo, su
Mision Superior de latir y preservar el complejo Sistema de Vida que sustenta a
Colombia, el mundo y el Universo. De ahi que es clara nuestra objecién respecto
de valores utilitaristas y superficiales, que al igual que sus portadores,
corresponden a la cambiante generacién de légicas, formuladas prioritariamente
para favorecer el egocentrismo humano, a expensas de la destruccién de la base

misma que sustenta todo tipo de vida.
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Pero también aclaramos que nuestra invitacion no es “No Tocar nada’;
resaltamos la importancia de hacer uso prudente de la naturaleza para la
subsistencia, que la calidad de vida y el bienestar de los arhuacos y de quienes
viven a nuestro alrededor se cualifiquen progresivamente en la medida que
logremos establecer una relacion armonica de beneficio mutuo con la Sierra.

“Piensas y actuas conforme a la Mision Superior de la Sierra, LUEGO EXISTES”.

8.4.Censos y Demografias

El Censo DANE 2005 reporté 22.134 personas auto reconocidas como
pertenecientes al pueblo Iku (Arhuaco), de las cuales el 51,15% son hombres
(11.321 personas) y el 48,85% mujeres (10.813 personas). El 78,43% de la
poblacion Iku, 17.360 personas, se localiza en el departamento del Cesar. Le
siguen a este Magdalena con el 18.36% de la poblacion (4.063 habitantes), La
Guajira con el 1,9 % (420 habitantes) y finalmente Bogota con el 0,42% (92

habitantes). El pueblo Iku representa el 1,59% de la poblacién indigena de
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Total de la poblacion: 22134 personas
Patrones de asentamiento . SETELAT
Poblacion (el total
Iku poblacién lku
Cesar 17.360 78.43%
Magdalena 4063 18,36%
Departamentos de La Guajira 420 1,90%
mayor concentracién .
Bogota, D.
C. 92 0,42%
Total 21935 P9 11%
Poblacion lku en areas urbanas 2058 9 30%

55

Tabla 2: Asentamiento y concentracion de la poblacion IKU
Fuente: Tabla elaborada con base en el Censo DANE 2005

Vale la pena aclarar, que de acuerdo a la CIT (Confederacion Indigena
Tayrona), organizacion indigena a la cual se adscribe el pueblo, registra una
poblacion aproximada de 26.000 personas.

De acuerdo al Censo, el porcentaje de poblacion Iku que no sabe leer ni escribir
es del 51,77% (10.107 personas), del cual la mayoria son mujeres: 52,45%
(5.301 personas). Esta tendencia se mantiene al observar otros datos del censo,
pues del 43,33% (8.459 personas) que reportan tener algun tipo de estudio, la

minoria, el 44,88% (3.796), son mujeres.

Por otra parte, 857 personas, el 3,87% del total, manifestaron haber tenido dias
de ayuno en la semana anterior al Censo; cifra significativamente inferior al
promedio nacional de poblacién indigena que evidencié una situacibn mas
precaria al respecto con un reporte del 17,03% (23.7140 indigenas). Las mujeres
Iku tienen una mayor participacion en este indicador con el 52,28% (448
personas). En cuanto al estado de la lengua nativa, un 73,83% de hablantes
sobre el total poblacional evidencian su alto grado de pervivencia. Los hombres

representan la mayoria en este indicador con el 51,17% (8.361 personas).

Finalmente, de acuerdo a los resultados del Censo DANE 2005, la lengua del
pueblo Iku muestra una importante fortaleza, ya que el 73,8% de la poblacion

manifiesta hablarla. De estos, el 51,17% son hombres y el 48,8% mujeres.



56

9. CONTEXTO SOCIOCULTURAL
9.1.NUESTRA CULTURA

9.1.1. Cosmuovision

Confetayrona (2015) en la pagina oficial afirma lo siguiente:

En nuestra Cultura hablamos de COSMOVISION antes que de RELIGION; tanto
las tradiciones como las costumbres, simbolos, artes, valores, creencias, moral
y conocimiento no derivan de la creencia en una divinidad o en un Dios. Son mas
bien expresiones de la FILOSOFIA y la ESPIRITUALIDAD fundamentadas en la
“LEY DE ORIGEN" o la “LEY UNIVERSAL".

Con Ley de Origen denominamos a la fuerza creadora, a la Energia Motora o
al Principio Fundante de la vida, del mundo y del Universo; es la ley espiritual
(invisible) de potenciales y posibilidades infinitas de nacimiento, crecimiento,
desarrollo, transformacién y renacimiento, y que no solamente permite la
existencia objetiva sino que, posibilita la interaccion simultanea de todas las
cosas del universo y éstas con el hombre, creando asi una especie de red de
interdependencia cosmica que conocemos como Armonia o Equilibrio Universal.
En efecto, para nosotros no hay nada que posea una esencia individual o entidad
intrinseca perpetua; todo lo que existe esta relacionado y es interdependiente sin
importar si las cosas son materiales o espirituales. Lo que pase con una estrella,
con un sitio sagrado, un animal o un hombre, los efectos, sean positivos o
negativos, se propagan a través de la naturaleza y el universo como ondas de
agua. La aparente multiplicidad de individualidades es la manifestacion de la
complementariedad de las fuerzas creadoras (ley de origen) en un eterno
movimiento organizado de “origen” dependiente. La no existencia de una sola
cosa en el universo que sea independiente o autbnoma no equivale a la
inexistencia absoluta o al vacio perpetuo; por el contrario, todo rebosa de energia
y funcién gracias a esas poderosas conexiones gue palpitan a través de cada
aparente entidad individual. Asimismo, esas mismas conexiones son las que
hacen que las cosas estén surgiendo constantemente, se renueven una y otra

vez.
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A partir de la concepcion de la vida y el universo interdependiente simultanea y
reciprocamente deriva un culto que bien podria llamarse culto a la “Madre
Universal” porque, se trata de una vision del universo en constante nacimiento,
un universo de fertilidad infinita en constante movimiento que comienza con la
concepcion y termina en el renacimiento después de la muerte. En efecto, el
ciclo constante de sembrar (concebir), nacer, madurar, morir y renacer constituye
para los Arhuacos la “Ley de la Madre” o “Ley de Origen”, la cual se erige como
un principio ético fundamental que guia no solo la conducta de cada individuo,
sino que es la base misma del sistema politico o juridico y de los patrones de
organizacion social.

En nuestra cultura no existe ningun acto humano o fenbmeno natural que no
constituya un reflejo o una consecuencia de las disposiciones de la Ley de la
Madre o La Ley de Origen. En este sentido, la existencia, la vida y el mundo
circundante tienen un caracter sagrado; no existe una vida por fuera del concepto
de la Ley de Origen. Por estas razones es que nosotros no separamos el orden
universal representado en la Ley de Origen con los patrones de comportamiento
humano; es decir, la ética, la moral y la ontologia son interdependientes, la una
no podria existir sin la otra. El comportamiento humano resulta afectado y
determinado por el orden del universo, éste también puede resultar afectado por
las acciones humanas.

Cualquier comportamiento humano tiene tanto poder como para afectar el orden
universal y la armonia de la naturaleza. Por esas razones, los Arhuacos tienen
tan presente la misién de mantener el Equilibrio Universal. Tan necesario es que
los hombres actien de acuerdo al mandato, orden, ley y principio de la Ley de
Origen, porque por fuera de ella se genera el desequilibrio que amenaza no solo

la existencia humana sino de la Madre Tierra y de la Madre Universal.

9.2.Equilibrio Universal

En el entendimiento de que no existe nada individual y que todo esta
interconectado afectandose reciprocamente haciendo que todo esté en

movimiento al mismo son y palpitar, evoca la responsabilidad de los humanos,
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especialmente del Pueblo Arhuaco a mantener ese orden, esa armonia
resultante de la sincronizacion de las fuerzas de creacion. Aqui el mandato
inalienable no es la salvacidon del humano ni superacion del sufrimiento
abandonando a esa multiconexién simultanea que caracteriza al universo
material o espiritual. El sentido de la existencia del humano en un universo asi
es la PERMANENCIA en la Ley de origen, la preservacion del Equilibrio
Universal. Ciertamente, la vida que percibimos no podria ser concebida sin la
muerte, aquella que pone fin a toda fuerza vital; la luz no podria existir sin la
oscuridad; el bien sin el mal; la mujer sin el hombre; en este sentido, la Mision
encomendada que los Arhuacos siempre han recalcado es, la de velar por la
interaccidn de esas fuerzas y sus opuestos complementarios en sus justas
proporciones para que exista un orden, una armonia o un equilibrio en la gente,
en la naturaleza, en el universo y en todos a la vez.

De acuerdo a lo anterior, misién del Pueblo Arhuaco radica fundamentalmente
en lograr un equilibrio entre las fuerzas creadoras opuestas y complementarias
a la vez, la cual se logra mediante las practicas espirituales como el
PAGAMENTO, que no es otra cosa que “poner de acuerdo este mundo” como
dicen los mamu, conocedores de la Ley de Origen. De hecho, pagamento es una
mera designacion para unos complejos rituales que los mamu tienen que orientar
para “poner de acuerdo” (alinear) los humanos con todo lo que lo rodea en el
universo.

Para los Arhuacos, el acto de “ponerse de acuerdo” es denominado A’buru Awi
que significa “estar igual” o “ser de la misma especie”, en el sentido en que quien
“esta de acuerdo” con alguna cosa es “igual”, “lo mismo” que esa cosa Yy, por
ende, forma parte de la cosa y adquiere sus caracteristicas. Pero mas que
hacerse parte de, es mas bien Merecerlo. De este modo, A’buru Awi se convierte
en la meta esencial de la existencia de todo Arhuaco, como quiera que sélo de
ese modo se podra vivir de conformidad con la Ley de Origen, evitando que la
interaccién de los opuestos complementarios destruya la vida en la tierra 'y en el

universo.
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9.3.Pagamento

Los Arhuacos, al igual que todos los indigenas de la Sierra Nevada, utilizamos
materiales tangibles o intangibles en el momento de A’buru Awi, con el fin de
lograr el equilibrio del universo, de lo cual surge el concepto de la “ofrenda”, el
“‘don” o el “pagamento”. El acto de ponerse de acuerdo se llama A’buru Awi, y
los resultados de A’buru Awi se llama Zowna o A’buru simplemente.

En tanto todo objeto es fruto de un acto intencional de concepcion tiene, por
ende, un “padre” o “duefio” o una “madre” o “duefia”, al cual se hace necesario
“pedir permiso” antes de hacer uso o de tomar los beneficios del objeto especifico
de que se trate, permiso que se obtiene mediante el pago de una ofrenda. De
este modo, debe pagarse una ofrenda al “padre” del maiz, cuandoquiera que
haya de emprenderse el cultivo de esta planta; cuando se corta un &rbol para
obtener madera debe pagarse una ofrenda a su “duefio” para retribuir aquello
gue se extrae; se deben hacer ofrendas para que llueva, para que el mamo haga
las adivinaciones correctas, para que los nifios nazcan saludables vy, asi, para
muchos otros propdésitos. Cada “duefio” o “duefia” exige una ofrenda especifica,
gue debe ser llevada a cabo cada vez que un individuo o la comunidad toman
los beneficios del objeto o fendmeno que pertenece a esos “duefios”.

Cada ofrenda contiene el anugwe (informacion) del oferente y determina que
éste se “ponga de acuerdo” con el objeto que utiliza o cuyos beneficios pretende
disfrutar. De alguna manera, por medio de la ofrenda el individuo se “iguala” con
el objeto de que se trate y, mediante esta igualacion, consigue restablecer el
equilibrio universal que, si no hubiera mediado la ofrenda, se habria roto,
causando impredecibles catastrofes, desgracias y enfermedades.

La forma de concebir la existencia, como busqueda del equilibrio entre opuestos
complementarios en perpetua interaccion, en la cual el orden universal determina
al hombre al paso que las acciones humanas pueden llegar a desquiciar la entera
arquitectura del orden cosmico, determina que, a partir de ella, surja un particular
concepto de individuo. Ciertamente, el sentir espiritual de los Arhuaco se inserta
dentro de un sistema de reciprocidad obligatoria entre los individuos entre si y
entre éstos y la naturaleza o el universo. Nada puede ser tomado de ésta o del

conjunto social sin que éstos resulten retribuidos de alguna forma, a riesgo de
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poner en peligro la armonia social y natural. El incumplimiento de A’buru Awi,
“ademéas de antisocial y potencialmente criminal, pone en serio peligro a la
sociedad y a la vida: la enfermedad y la epidemia podrian sobrevenir; la violencia
reciproca y con ella el desorden y el caos podrian enseforearse; hasta grandes
catastrofes ambientales e incendios incontenibles podrian tener su curso
devastador a menos que el equilibrio se restituya”. El sujeto que resulta de esta
perspectiva de la existencia se encuentra determinado, en forma primaria, por lo
colectivo antes que por lo individual. En efecto, la autonomia del individuo no
surge de un proceso de autodefinicion sino, mas bien, de un proceso de
determinacion de la personalidad a partir de las relaciones de la persona con la
sociedad y de los roles y funciones que alli le corresponde desempefiar. Por esta
razon, la construccion cultural indigena del sujeto y de su mismidad, de sus
derechos y obligaciones pasa por una mediaciéon en donde prima lo colectivo
antes que lo individual.

En este sentido, Los mamus aseguran que, una vez que los hombres y mujeres
Arhuaco llegan a la edad en que pueden auto determinarse, adquieren plena
responsabilidad con ellos mismos, con su comunidad y con la naturaleza. En ese
momento de la vida, “reciben las instrucciones de cdmo convivir entre los
hombres y la naturaleza, como transmitir la educacion a sus hijos, y como
retribuir a los padres espirituales del agua, de la tierra, de la luna, del sol, las
estrellas, la brisa, el mar, las lagunas, a través de los pagamentos y garantizar
el equilibrio del mundo”. Asi cuando los varones reciben el tutusoma (gorro de
los hombres) y el poporo y a las mujeres se les entrega el huso y la aguja rituales,
adquieren el compromiso “de velar por el bien y la armonia universal” y de
“entretejer la armonia y la vida del hombre con la naturaleza”. Sefialan que, si
alguna de estas obligaciones dejara de cumplirse, se renuncia a la
responsabilidad que tenemos con el mundo y por lo tanto dejamos de ser

Arhuacos.

9.4.Sitios Sagrados

En este sentido, Los mamos aseguran que, una vez que los hombres y mujeres

Arhuaco llegan a la edad en que pueden auto determinarse, adquieren plena
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responsabilidad con ellos mismos, con su comunidad y con la naturaleza. En ese
momento de la vida, “reciben las instrucciones de cdémo convivir entre los
hombres y la naturaleza, como transmitir la educacion a sus hijos, y como
retribuir a los padres espirituales del agua, de la tierra, de la luna, del sol, las
estrellas, la brisa, el mar, las lagunas, a través de los pagamentos y garantizar
el equilibrio del mundo”.

Asi cuando los varones reciben el tutusoma (gorro de los hombres) y el poporo
y a las mujeres se les entrega el huso y la aguja rituales, adquieren el
compromiso “de velar por el bien y la armonia universal” y de “entretejer la
armoniay la vida del hombre con la naturaleza”. Sefalan que, si alguna de estas
obligaciones dejara de cumplirse, se renuncia a la responsabilidad que tenemos

con el mundo y por lo tanto dejamos de ser Arhuacos.

9.5.AUTORIDADES TRADICIONALES
9.5.1. Ga’kunamu

Se puede traducir como varias cosas al mismo tiempo pero su significado mas

arraigado es el de Palabras, Mensajes hasta Conocimiento Kunsamu

9.5.2. Séymuke

El concepto séymuke hace alusion a la naturaleza primigenia en su estado mas
puro constituyendo una reserva de fuerza creadora, una dotacién espiritual
presente en todo humano que expresada en una persona especifica se puede
ver como un don, un caracter especial o un poder sobrenatural. Aunque existen
en el entendimiento Arhuaco séymuke en diferentes estados, el mas importante
y vital para el pueblo es el conformado por los nifios seleccionados que van a
recibir todo el conocimiento propio. Estos nifios son seleccionados dado su poder

innato gracias al privilegio de la naturaleza, es decir, nacen para ser séymuke.

9.5.3. Ati y Mamu

Durante las ceremonias del nacimiento el cordén umbilical se siembra en los
ka’dukwu y en los lugares de la Linea negra que le corresponden al recién
nacido, de esta manera queda inscrito en un territorio que le correspondera

conservar de acuerdo a su linaje.
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9.5.4. Kankurwa

La Kankurwa es el espacio establecido para transmitir y vivir el conocimiento de
la ley Sen. A cada grupo le asignaron sitios especificos para sus pagamentos y
para que los Mamos de cada pueblo puedan realizar desde alli las ceremonias
de acuerdo a las necesidades, por lo tanto hay Kankurwas naturales (cerros),
sitios de concentraciéon y consulta (ka’dukwu), caminos naturales, plazas
naturales, para oficiar unicamente desde alli. Ello constituye los territorios
tradicionales que debemos conservar y proteger ya que en ellos podemos
sustentar y desarrollar la cultura. Es un espacio donde permanecemos en

armonia con nuestro ser...

Ha sido descrita en numerosos estudios con diversos criterios clasificatorios que
coinciden en el reconocimiento de la existencia de ecosistemas, formaciones
vegetales y especies de flora y de fauna en cantidades y diversidad tal, que el
esfuerzo por hacer el manejo del territorio de acuerdo con una cultura ambiental,

significa la garantia de la proteccion y de la conservacion de dicha riqueza.

9.6.La mochila Arhuaca simbologia

Es dificil encontrar en la comunidad indigena arhuaca, comunidad residente en
la Sierra Nevada de Santa Marta de Colombia, un objeto distinto a sus mochilas
que atrape y armonice cultura, estética y pensamiento mateméatico. Lo
importante en ellas no es su interpretacion ornamental, es la diversidad de ideas
geométricas ancestrales que se visualizan gracias al color-forma, que es
empleado para dar forma a una figura tradicional. Todo este pensamiento es
desarrollado por la mujer arhuaca. ¢ Qué es una figura tradicional? Es un disefio
gue cumple ciertas condiciones: 1) Cualquier mujer a cierta edad la puede tejer,
2) es reconocida como tal por gran parte de la comunidad, 3) tiene simbolismo
gue esta relacionado con objetos fisicos 0 mentales, 4) su estética se da en la
puntada apretada y minuciosa y la conjugacion de colores vivos o parcos (el

color-forma) y 5) tiene congelado un pensamiento matematico que le da
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estructura y que le confiere a la figura representatividad. Estas conclusiones

fueron aportes, en algunos casos, de mamos y mujeres arhuacos.

Los procesos de simetria, fundamentalmente, transformaciones geométricas en
el plano, que al parecer tienen estrecha relacion con la division ritual de la
Kankurwa (la casa sagrada), son los que generan admiracion visual, es decir,
esa apreciacion estética genera un pensamiento, porque hay un disefio ancestral
que produce orden y, en este caso, lo causa la aplicacion de procesos
geométricos que se construyeron por fuera de la matematica escolar. Dichos
procesos pertenecen a lo que se podria denominar el patrimonio matematico
local, que es transferido de generacion en generacion, de una madre a sus hijas.
Ese pensamiento matematico interviene en cada una de las dimensiones
esenciales de una mochila arhuaca: nimero de puntadas, diametro del fondo,

longitud de la gasa, radio de la boca y altura de la mochila (nimero total de
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Figura 1. Mochila con sus partes mas representativas. Las medidas esenciales en una mochila arhuaca son: 1 = Digmetro del fondo;
2 = Altura de la mochila; 3 = Radio de la boca; 4 = Longitud de la gasa

Gréfico 10: Mochila con sus partes mas representativas
Fuente: Pensamiento Geométrico en la Mochilas Arhuacas

Vueltas). Estas dos ultimas son fundamentales para determinar el periodo del

patrén figura, es decir, cuantas veces se repite horizontalmente la figura minima,
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que sirve, a partir de procesos repetitivos de tejeduria, para hacer la figura
tradicional. Muestra los parametros basicos de una mochila arhuaca, cuya figura

tradicional es Kanzachu.

Muchas figuras que se tejen en la actualidad son producto de la imaginacion de
la tejedora o exigencias del comprador. Esto implica variacion en los patrones
figarales, cambios en el orden y hasta pérdida gradual del patrimonio matematico
gue ellas manejan de otrora; en otras palabras, las variaciones de los patrones
geométricos de los disefios pueden implicar también una derrota a la

permanencia del simbolismo que identifica la cultura de los arhuacos.

Respecto a la relacién simbolismo y geometria, se puede analizar que si un
disefio tiene simbolismo entonces puede tener una configuracién geométrica, y
puede ir desde una transformacion simple hasta una que incorpore disefios
bidimensionales. En la mochila arhuaca estd impresa y expresada la
cosmovision, la cosmogonia y, con mayor fuerza, la cosmologia que los
arhuacos tienen de su mundo; es decir, los tres niveles de significacion del
mundo (Milla, 1991). La mochila al ser un objeto simbdlico mediado por la
abstraccion geométrica es también una extension de esa concepcion, esto toma
mayor fuerza, al saber que las indigenas arhuacas adquirieron de su entorno
fisico y de sus mitos algunos referentes que fueron sacralizados mediante figuras
tradicionales, dando asi una connotacion diferente de otros:

Aquellos que fueron sacralizados, solo por el mito, carecen de un nivel mas

representativo que es la visualizacion. (Aroca, 2008)

9.6.1. Las tres partes de configuracién geométrica en la mochila
arhuaca
(Aroca, 2008) la parte lateral, la gasa y el fondo. Por ejemplo, en la parte lateral
de la mochila, no es posible hacer trazos curvos, en cambio en los fondos la
curva si es posible. En la gasa solo se tejen angulos agudos que muestran una
congruencia entre si. Después de definido el fondo, se procede a la elaboracion
del tejido de la parte lateral, que se teje en forma ascendente en espiral continua

o fraccionada, siempre de izquierda a derecha. Fraccionada quiere decir, que
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segun sea la figura tradicional, se puede ir tejiendo partes repetitivas de la figura.
Entre ellas, se deja un espacio que es rellenado después. La congruencia de los
angulos agudos u obtusos, se obtiene mediante los conceptos muy largo o muy
corto en segmentos. En el analisis geométrico no es posible dejar de lado el
color, el cual, se asume como forma y no como ornamento. El color juega un
papel muy importante para captar los patrones en una configuracion. El color
también da ritmo, sus combinaciones y alternancia proporcionan configuracion,
estructura. El posibilita el anélisis geométrico y es como un mapa que devela
saberes ancestrales. No se puede tejer una figura tradicional si no se incluyen,
al menos, dos colores. En el disefio no hay pensamiento geométrico si no hay

un juego de colores.

9.6.2. Un pensamiento geométrico fecundo de cosmologiay
significado cultural

Los arhuacos consideran el mundo lleno de equilibrios: la lluvia sigue a la sequia;
los cuatro niveles de arriba del nivel medio le dan forma reflexiva a los cuatro
niveles inferiores del mundo. Esta cosmologia esta plasmada en la configuracion
geomeétrica de las figuras tradicionales, todas y cada una de las puntadas estan
guiadas por ella. Esto desde un orden del universo ya preestablecido, a partir de
la misma creacion del mundo, cuando Kako Serankwa lo concibié y Urumu le dio
su forma. Cada puntada esta saturada por una carga simbdlica poderosa: cada
figura geométrica, cada patron figural estan ligados a una creencia y sélo pueden
ser expresadas mediante el colorido. Estas formas mentales toman su
significacién de la entidad fisica que las representaria, que es, a su vez, una

construccion cognoscitiva.

Desarrollo Geomeétrico Representacion

Traslaciones del patrén figural de Zikamu, Un - = N
diserio bidimensional o cristalogréfico del plano. < — N>
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Traslacion horizontal de vector a del patrén figural
de Kunsumana Cheirua. Sin duda implicaria
también un disefio bidimensional de traslaciones.

Rotaciones sucesivas de un segmento del patron
figural de Haku. Los puntos Ay B y sus respectivas
traslaciones serian los centros de rotacion (las
puntadas de rotacién) que se alternarian en la
configuracion horizontal.

Rotacion en Kambiru. El punto medio del segmento
sefialado es donde se encuentra el centro de
rotacion de 180° del patron figural. Se encuentra
también un friso de traslaciones y rotaciones.
Varias de estas interpretaciones dependen donde
se coloque el centro de rotacidon, La arhuaca en
este caso privilegia solo las traslaciones.

Reflexion deslizante en Kutia, Esta es una de las
figuras de Kutia, fecunda en anélisis geométrico.
Por efemplo, ademas de Ia reflexion deslizante que
presenta, las costillas, presentan una contraccion
de razén menor que uno, mientras que en ia figura
transformada la razén es mayor que uno. Se
podria incluso ubicar un centro de homotecia para
mostrar, explicitamente, el proceso anterior.

Traslaciones verticales y horizontales en la
figura constituyente de Chinuzatu que generan
elementos complementanos.

Forma de obtener la congruencia de angulos en
un patrén figural.

“Tienen ¢l mismo
lorgo™

“Muy largo"
X

\
\}

Angulos vo
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“Muy coro™
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Transformaciones, frisos y disefios bidimensionales
tomando como referencia el patron figural de
Haku.

Un friso, mostrado en la figura a. como el que
genera a Haku, permite hacer diferentes analisis y
mostrarie la riqueza de la configuracion geométnca,
tanto al profesor como a los estudiantes arhuacos,
pues dependiendo el enfoque, se podria mostrar
los cuatro tipos fundamentales de isometrias en el
plano: reflexion respecto de una recta, traslacion,
rotacién alrededor de un punto y deslizamiento.

Por otro lado, la figura b muestra traslaciones
en dos direcciones de la Figura Constituyente,
credndose Haku en un disefio bidimensional,
ademas de esto, se podria tomar como referencia
la pinta de cascabel, en negrilla, para establecer
sus cuatro rotaciones posibles con centro en el
punto de corte de sus diagonales.

. ’ Un cearo de rotacion

Tabla 3: Algunas transformaciones y desarrollos geométricos que se dan
En la parte lateral de las mochilas Arhuacas
Fuente: Pensamiento Geométrico en la Mochilas Arhuacas

9.7.Mochilas Arhuacas de Lana de Ovejas

La mochila arhuaca en lana
es tejida con finos hilos de
lana de ovejas que se
obtienen tras un proceso de
limpieza, desmote, y
corchado de la lana, los hilos

logran tonos naturales tales

como; marrones, blancos, grises y negros. Especialmente su gran significado

cultural.
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9.8.Mochilas Arhuacas en Fique

Esta mochila es tejida con
finos hilos de fique sacados
tras un proceso manual
sobre las pencas del
maguey (planta de la sierra),
los tonos son muchos y son
sacados de la clorofila de

otras plantas que tifien los

hilos.

9.9.Mochilas Arhuacas en Lana con Colores

Esta mochila es tejida
con finos hilos de lana de
oveja, combinadas con
hilos de madeja de
colores que le dan un
toque de esplendor y

belleza visual.

Imagen 3: Mochila Arhuacas tipos de lanas
Fuente: Pensamiento Geométrico en la Mochilas Arhuacas

9.10. Significado de Atuendos y Accesorios Leonor Zalabata

Llevamos en nuestros vestidos —es nuestra cosmovision- el blanco, ¢ por qué?
Porque somos de la Sierra Nevada de Santa Marta, los nevados son blancos y
nuestros vestidos seran siempre blancos. Pero los hombres portan por ejemplo
el gorro, que se llama el tutusoma, un gorro blanco tejido que representa los

picos nevados de la Sierra.
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Un poporo en el hombre significa su futura compafiera y siempre va con él, es
un simbolo. Lo simbdlico de las personas, de la naturaleza, lo portamos en
nosotros. Yo llevo, por ejemplo, mis collares de colores, porque son como los
colores de la luz del sol, variados. Llevamos una faja hombres y mujeres, porque
la tierra se divide en dos partes, la parte de la biosfera, de la atmdsfera, y el
cinturdn de aire en las fajas, que divide la parte alta y la parte baja.

La mujer representa la madre tierray como una madre da vida, tiene la capacidad
de sostener generaciones. Asi como a mi se me acaba un vestido en poco
tiempo, no me acabo por esto. De igual forma, la tierra nos ve a nosotros,
simplemente pasamos por aqui y ella sigue mirando, escuchando, protegiendo,
castigando a quienes pasan por ahi, pero aun ella sigue existiendo. Si
observamos una montafia y nos detenemos a conversar con ella, miramos lo
insignificante que somos. Nos preguntamos ¢ cuantas personas han visto desde
gue existe?

Y nosotros pensamos que la existencia de la tierra es mucho mas importante
gue la de nosotros, que la de la humanidad, de los que pasamos por aqui, porque
no solo nos estd dando vida a esta generacion, sino a otras. A la humanidad le
ha estado aportando la vida, la fortaleza y un espacio para su permanencia.

9.11. Cultura Material e Inmaterial

El pueblo Arhuaco comparte la cosmogonia y formas de vision del mundo con
sus hermanos indigenas serranos. De esta forma, los Iku se consideran hijos de
los primeros padres que provienen de la generacion de hermanos mayores que
surgieron del ombligo del mundo (picos de la Sierra Nevada de Santa Marta).

Los “Hermanos Mayores” son los encargados de cuidar y preservar el mundo,
de velar porque el ciclo cosmico tenga un buen desarrollo para que las
enfermedades no destruyan la vida de los hombres. Los hermanos menores son
aguellos hijos de las generaciones posteriores a los primeros padres. La
diferencia entre hermanos mayores y menores es el conocimiento de los
primeros sobre el complejo sistema de reciprocidad entre el hombre y el entorno
natural, considerado la madre Seynekun. En la cosmovision de los Iku el

complejo montafioso es considerado como el cuerpo de la madre, donde los rios
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son las venas, los arboles y vegetacion el cabello y los musculos, y los picos la
cabeza. De esta forma, el habitar en la Sierra es habitar con la madre, por lo
cual, para los Ikus, su papel no es ser duefios sino protectores.

La mediacion con el medio natural la realiza el Mamo, el cual se encarga de
difundir, trasmitir y hacer cumplir los mandatos dejados por Serankua (Dios
Hombre) y Seynekun. Cumplen el papel de guia espiritual, practican la medicina
tradicional y median las acciones del colectivo.

En cuanto a la musica tradicional del pueblo lku, se realiza apoyada en tres
instrumentos: la Charrta (una especie de flauta), el carrizo y el acordeon, que ha
ingresado recientemente.

El acordeodn se ha introducido debido a la influencia de la musica Vallenata, en
especial en las fiestas y escenarios de reunion y festejo, especialmente en las
comunidades de las partes bajas que mantienen un contacto mas fluido con la
sociedad occidental. Los contenidos de la mdsica, sin embargo, se han
mantenido a salvo, pues generalmente recrean los sonidos del medio natural.
Los tejidos son un aspecto fundamental para la reproduccion de la cultura
material e inmaterial del pueblo Iku, pues ademas de la produccién de mochilas,
ruanas, vestidos y otros accesorios, a través del tejido se transmite el
pensamiento, y con éste, la tradiciobn y cosmologia.

La lengua de este pueblo es la Ika, a continuacion te presentamos un pequefio

vocabulario:
Nukaku mi padre
Ima luna
Kaa tierra
Ye agua
Ywia sol
Sakuku cabeza
Yu' kwu perna
Gunnu brazo
Nazati mi madre
Gummusinu nifio
Uraku casa
FPeru perro
¢AZIme zan? Como te sientes

Tabla 4: Vocabulario

Fuente: ILV. (1994). Culturas Indigenas Colombia
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10. CONTEXTO ECONOMICO-PRODUCTIVO (Comunidad Arhuaca)
10.1. ARTESANIAS

Principalmente las mujeres se dedican a la fabricacion de la — Mochila Arhuaca
— (tutu), es el lienzo donde se plasma el pensamiento indigena arhuaco; las
figuras son interpretaciones de la naturaleza, donde se realza su poder,
magnificencia como madre protectora y benefactora de la humanidad.

La mochila es elaborada en tres materiales; En fique, Algodén y lana de ovejo.
La mochila de usos personal de la mujer es elaborada en fique y en algodén la
mochila personal del mamu.

El hilo de la mochila para la sabiduria arhuaca significa el tiempo que se divide
entre positivo y negativo. Tiempo positivo es el comienzo del dia — 1 am hasta
11 am-y el tiempo negativo — 12 del mediodia hasta las 12 de la noche-

Grafico 2

Distribucion porcentual de areas vegetales en la Sierra Nevada de Santa Marta, 2001
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FUENTE: Cuadro 16.

Grafico 11 Crecimiento Valledupar-Cesar
Fuente: Elaboracion propia a partir de fotografias aéreas IGAC
10.2. CULTIVOS PRINCIPALES

De acuerdo con datos de la Encuesta Nacional Cafetera (1997), el “cinturdn

cafetero” de la Sierra Nevada comprende un area de 170.000 hectareas, con
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méas de cinco mil fincas y 4.800 productores. De esa franja cafetera, el 15%
estaba cultivada en café (27.000 hectareas), mientras a nivel nacional
correspondia al 24%.Asi mismo, en la Sierra Nevada el 50% de la zona cafetera
estaba en las categorias de “Monte” y “Bosques” (84.200 hectareas), mientras
en Colombia esta cifra se reducia a 34%. Una explicacion parcial a tal fenébmeno
puede estar en la abrupta geografia de la Sierra Nevada de Santa Marta, asi
como en el caracter de Parque Nacional y resguardos indigenas, que impide
emprender la agricultura en sus partes mas escarpadas y la construccion de vias
de penetraciéon. El area en pastos era de 44.500 hectareas (asociado a la
ganaderia extensiva), los cultivos 55 de cafia, cacao y platano sumaban cinco
mil hectareas, mientras los cultivos asociados, temporales y otros pasaban de
siete mil.

En el 2001 los cultivos que ocupaban la mayor area sembrada en la Sierra
Nevada y su zona de influencia eran el café (25.831 hectareas), palma africana
(25.301), maiz tradicional (12.222) y banano de exportacion (10.000). En
términos de produccion, la mas elevada era la de banano con 343.286 toneladas,
seguida por la palma africana (82.000), yuca (42.000), platano (28.000), arroz
riego (27.000) y café (18.000).

Tipo de cultivos | Cultivo Area sembrada (ha.) | Produccion Valor millones $
Algodén 3.875 4917 6.884
Transitorios Arroz riego 5.521 26.777 12.345
Frijol 2.991 1.882 2.207
Maiz tradic. 12.222 10.740 4.581
Cafe 25.831 18.082 36.869
Banano exp. 10.000 343.286 164.683
Cacao 1.963 1.021 1.714
Palma
Permanentes |africana 25.301 81.713 68.806
Cocotero 1.316 7.117 1.637
Name 592 9.544 4,097
Platano 4516 27.886 8.405
Yuca 5.244 41.739 11.546
Total 99.372 574.704 323.774

Tabla 5 Princibaléé cultivos perman_entes"y-trénsiforios de la S.N.S.M. 2001

Fuente: Corporacion Melquiades, 2003, Consolidacion de la gestion y del
ordenamiento territorial en la eco region de la Sierra Nevada de Santa Marta.
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10.3. ECONOMIA CAFETERA
10.3.1. Area Cultivada y Produccion

El café es sin duda la actividad econémica mas importante de la Sierra Nevada
de Santa Marta. De acuerdo con datos de 1995, la economia cafetera del macizo
se desarrollaba en 27.000 hectareas y de ella vivian mas de 5.000 familias. El
final de la bonanza de la produccion y exportacion de marihuana de mediados
de los afios ochenta, dio paso a la recuperacion de los cultivos de café en la
Sierra Nevada durante la década de 1990. De acuerdo a los datos de la Encuesta
Nacional Cafetera, los tres departamentos del “Magdalena Grande” (Cesar, La
Guajira y Magdalena) incrementaron el nimero de hectareas sembradas en un
15% con respecto al afio 1980, mientras a nivel de todo el pais el area en
cafetales se redujo en cerca del 13%.56 Este incremento en las areas sembradas
se dio en un momento de crisis cafetera internacional, ya que 1989 marcé el final

del Pacto Internacional del Café y por tanto una caida de los precios del grano.

10.4. CAFES ESPECIALES
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Fuente: Corporacion Melquiades, 2003, Op. Cit, p. 14-15
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Los cafés especiales se caracterizan por ser un producto consistente, verificable
y sostenible, por los cuales el consumidor est4 dispuesto a pagar precios por
encima de la cotizacion media internacional. Estos cafés se sustentan en una
agricultura ecolégica moderna, “en el manejo sostenible de los recursos
naturales, asegurando una produccion agricola estable a largo plazo y el
aumento de los rendimientos”. Los cafés especiales estan divididos en tres
categorias, de acuerdo con la Federacion Nacional de Cafeteros: cafés de origen
(son aquellos que se cultivan en una region o unidad productiva con cualidades
Unicas o especiales); cafés sostenibles (cultivado por cafeteros comprometidos
con la proteccion del medio ambiente, a través de una produccion limpia); y cafés
de preparacion (granos que por su apariencia especial como tamafio y forma
tienen demanda en el mercado internacional). En este sistema de cultivo no se
permite el uso de productos quimicos como fertilizantes, herbicidas, insecticidas,
fungicidas o cualquier otro producto sintético, sino abono organico que se extrae
de la gallinaza o del estiércol de ganado. Como este tipo de café resulta mas
costoso al ser mas intensivo en mano de obra, tiene una prima en los mercados
internacionales, que en promedio ha sido de 55.8 centavos de doélar por libra de
café colombiano. En el periodo 1991-2003 el consumo de café en general crecio
un poco por encima del 1%, mientras el consumo de los cafés especiales creci

8% y los organicos al 20%.59

Aungue no se tiene certeza de a cuanto asciende el mercado mundial de cafés
especiales, la demanda anual se estima en 3.500.000 sacos de 60 kilogramos,
en el que los consumidores mas grandes son Estados Unidos, Alemania,
Holanda, Dinamarca y Japén. En 2002 Colombia export6 179.000 sacos de cafés
especiales de 70 kilogramos de café excelso, al afio siguiente aumento a

Los cafés especiales en la Sierra Nevada de Santa Marta y Serrania de Perija, 2001 y 2004

Nimero de Nimero de Produccion en
Departamento productores hectareas toneladas
Cesar-Guajira 1.091 3.748 963.1
Magdalena 600 840 600.0

Tabla 7: Los cafés especiales en la S.N.S.M y Serrania de Perija, 2001 y 2004

Fuente: Comités de Cafeteros de Cesar-Guajira, 2002.
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500.000 y en el 2004 llegd a 591.000 sacos, 70% de las cuales fueron vendidos
a Japon.60

La Federacion Nacional de Cafeteros tiene 61 programas de cafés especiales en
todo el pais, dentro de los cuales se destacan los desarrollados en regiones de
Santander, Narifio, Huila, Caldas y Sierra Nevada de Santa Marta-Serrania de
Perija. A partir de la década del noventa, en los departamentos cafeteros de la
region Caribe surgieron proyectos de café organico y especiales como Koggee,

Moka, Tima, Anei, Tiwen y Eco-Sierra.

10.5. APICULTURA

En la Sierra Nevada se viene impulsando un proyecto de apicultura con fines de
conservacion. Este proyecto se inicié en el 2001 con el apoyo de la Fundacion
Pro-Sierra Nevada de Santa Marta, que ayud6 a organizar las familias en la
“Asociacion de Apicultores Conservacionistas de la Sierra Nevada de Santa
Marta (APISIERRA)”. El objeto principal de APISIERRA es “desarrollar la
apicultura como una propuesta productiva ligada a procesos de conservacion
ambiental, que permitan el mejoramiento de la dieta alimenticia, la obtencién de
productos terapéuticos, la generacibn de excedentes y la conservacion de
ecosistemas”. Los productos de la apicultura son comercializados para ser
utilizados en diversos campos como la alimentacién, salud y belleza de las

personas. Estos productos son miel, jalea real, polen, cera, propoleo y apitoxina.

A 2005 APISIERRA la integraban cinco grupos de base, formados por 67 familias
apicultoras establecidas en los corregimientos de San Pedro de la Sierra,
Palmor, Siberia (municipio de Ciénaga), San Lorenzo y Guachaca (distrito de
Santa Marta), quienes tenian cerca de 340 colmenas. Adicionalmente otras ocho
familias de apicultores independientes pertenecian a la Asociacion, quienes
contaban con 259 colmenas. En 2005 las familias de APISIERRA producian
cinco toneladas de miel organica al afio, pero la meta en el mediano plazo es
disponer al menos de 500 colmenas y que la produccion alcance las 15 toneladas
anuales. Para llegar a esta meta, hace falta mayor asistencia técnica y facil

acceso a micro-créditos para los apicultores.
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10.6. ECONOMIA INDIGENA

La base econdmica de los indigenas de la Sierra Nevada es la agricultura de
subsistencia. En los diferentes pisos térmicos, cuando la situacion de
colonizacion se los permite, emplean un sistema de horticultura rotatoria: en las
de tierras bajas cultivan maiz, platano, yuca, cafia y aguacate, y en clima frio
producen hortalizas, frutas, papas, batatas y maguey de paramo. En la franja
intermedia de clima templado vive gran parte de la poblacion, y en esa zona
siembran café, cafia, platano y arracacha.83 Algunas familias indigenas también
crian en bajas cantidades ganado vacuno, caprino y porcino, asi como aves de
corral. Ademas, un grupo de familias se convirtieron en cafeteras, ya que durante
el proceso de ampliacion y saneamiento de resguardos, varias fincas cafeteras
de colonos pasaron a poder de los indigenas.

Por lo general, la calidad de los suelos ocupados por los indigenas es mala, si
se mide a partir de su capa de humus, que es insuficiente, y la amenaza
constante de erosién, producto de las pronunciadas pendientes. Los suelos de
mejor calidad se limitan a unos pequefios valles, asi como a las terrazas
artificiales utilizadas por los antiguos taironas para sus cultivos, descubiertas en
diferentes sitios de la Sierra. El problema radica en que “sembrar en las terrazas
esta absolutamente prohibido. Asi, por razones magicas, los indios actuales se

privan de aprovechar estas partes utiles para la horticultura”.

Es preocupante que cerca del 59% de la zona de paramo, ubicada entre los
3.000 y 4.500 m.s.n.m., presente sefales de agotamiento, toda vez que la
alteracion es causada en su totalidad por las comunidades indigenas, que han
sido empujadas a esta zona por el avance de la colonizacién y el conflicto en la
parte media del macizo. Una economia indigena fundamentada en el desarrollo
sostenible deberia comprender ciertas actividades tradicionales como cultivos de
pan-coger, fique y frutas, asi como el cultivo de café arabigo, que se encuentra
mayoritariamente en las fincas adquiridas a los colonos por fuera del territorio de
resguardos. También se podria impulsar la comercializacion de productos en
figue o algodon elaborados por los indigenas, como las mochilas arhuacas,

mantas, tutusomas (gorros) y poporos.
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El problema consiste en que estas transacciones resultan perjudiciales para los
indigenas, ya que los intermediarios les pagan precios inferiores a los del
mercado. Para evitar estos problemas en la comercializacion del café, las
comunidades indigenas, los comités de cafeteros y organizaciones no
gubernamentales vienen impulsando proyectos de produccién y
comercializacion de cafés especiales alrededor del macizo. Uno de esos
proyectos es el CAFE ANEI, el cual tiene como epicentro familias indigenas del
resguardo arhuaco. En el 2004 tenia cerca de cien familias indigenas vinculadas

a este proyecto de café especial.

En las tres comunidades indigenas de la Sierra Nevada existe una tradicion
textilera, a partir de la utilizacién de cultivos como el fique y el algodon, y la cria
de ganado lanar. EI manejo de instrumentos como el telar, la carrumba, el huso
y la aguja es un conocimiento que los indigenas han conservado de generacién
en generacion, hasta nuestros dias. Los indigenas de la Sierra Nevada “fueron
y contindan siendo estupendos tejedores mas que ceramistas o cesteros. En el
proceso de hilar y tejer participan hombres y mujeres, pero el manejo del telar es
privilegio exclusivo de los hombres, asi como el empleo del huso lo es de las

mujeres”.

10.7. Ecoturismo y Turismo Cultural

Desde el punto de vista paisajistico y de bellezas escénicas, la singularidad de
la Sierra Nevada ha permitido calificarla de “region espléndida” por parte de
famosos viajeros y cientificos de distintas partes del mundo. En esos 21.000
kilbmetros cuadrados de sistema orografico se resume el pais: sus pisos
térmicos, biomas, fauna, diversidad cultural y actividades economicas
agropecuarias. Alli se encuentran dos parques nacionales naturales (Sierra
Nevada y Tayrona), el Parque Arqueoldgico de Ciudad Perdida (Teyuna), el
centro arqueoldgico de Pueblito (Chairama) y el Santuario de Fauna y Flora Los
Flamencos. Las Ultimas estribaciones de la Sierra Nevada penetran al mar
Caribe en el Parque Tayrona, formando las bahias de Concha, Chengue,
Gairaca, Neguanje, Cinto, Guachaquita y Palmarito.
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11.Contexto Historico

FUNDACION DE VALLEDUPAR 6 DE ENERO DE1 550 HASTA EL ANO DE 1967

EL SENDERO ACUIFERO QUE ES UNA DETERMINANTE
QUE DEFINE LA DIRECCION DEL CRECIMIENTO DE LA
CIUDAD

Vias pirncipales que fueron diviendo la
ciudad, alo que hoy se le llama comunas !
[WsecTor coroniar [ Vias que se fueron planteando por nece- :Erl]ig'ls?gnr;ievos. enalgunos;tases
sidad
Retiula ortogonal
Segregacion urbana
Segmentacion

EL CRECIMIENTO DE LA CIUDAD SE DIO HACIA EL SUR DEBIDO
A LA TOPOGRAFIA

Grafico 12: Crecimiento Valledupar-Cesar

Fuente: Elaboracidn propia a partir de fotografias aéreas IGAC
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12.Contexto fisico (Valledupar-cesar)

Grafico 13. Fuente propia a partir de cartografia de la diversidad-Direccion de
Poblaciones POT
Cartografia-Valledupar 2008

Valledupar es la capital del departamento del Cesar, Colombia. Esté ubicada al
nororiente de la Costa Caribe colombiana, a orillas del rio Guatapuri, en el valle
del rio Cesar formado por la Sierra Nevada de Santa Marta y la serrania del
Perija.

La ciudad es un importante centro para la produccién agricola, agroindustrial y
ganadera en la regiébn comprendida entre el norte del departamento del Cesar y
el sur del departamento de La Guajira. También es uno de los principales
epicentros musicales, culturales y folcloricos de Colombia por ser la cuna del

vallenato.

Su territorio es llano y basculado hacia el sureste mediante una leve pendiente.
La ciudad se encuentra a una altitud que oscila entre los 220 m al norte y 150 m
a sur, siendo la altitud media de 168 m. Ademas de las enormes estructuras
montafiosas que la rodean (Pico Bolivar 5.775 m) sobresalen en inmediaciones
de la ciudad dos cerros, al nororiente el “Cicolac” con 330 m.s.n.m. y el de “la

Popa” con 310 m.s.n.m.
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12.1. Anélisis Relevante de Ciudad

Se plantean las determinantes principales de ciudad que influyen directamente
al proyecto, con el fin de ir limitando y priorizando conexiones, equipamientos

en salud

| ©.© 000 @ KRS
ARHUACOS

Grafico 14: Accesos desde asentamientos Arhuacos al Sector
Fuente: Elaboracién propia a partir de POT

Para acceder al sector se enmarca las vias primarias de la ciudad, dandole

relevancia a los accesos principales desde los asentamientos Arhuacos, de
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Norte a Sur por la carrera 19, y de Sur a Norte por la Diagonal 21 desde la via
Bosconia, Pueblo Bello. Son las rutas mas directas desde los distintos

asentamientos.

CONECTORESVIALES EQUIPAMIENTOSDESALUD
QOO O®O®® wriMENTOSSECTOR SECTOR- LOTE QUEMANTIENENCONVENID
SALUD CONLASEDEACTUAL

Grafico 15: Movilidad entre Equipamientos de Salud

Fuente: Elaboracién propia a partir de POT

La conexion de la institucion médica actual se ve privilegiada ya que esta sobre
la red vial principal de Valledupar, y logra un vinculo con los Hospitales, de la
ciudad, lo que facilita la movilidad en caso de emergencias, aunque casa de
paso, queda apartado de este eje principal no es problema a la hora de
conectarse con el proyecto.



13.MARCO PROYECTUAL
13.1. Principios de intervencion

G G
Imagen 4: Uraku-Casa

Fuente: Tomado de Pinterest-Arhuacos

82
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Uraku en Iku lengua arhuaca son las casas tradicionales, mas que un elemento
es un simbolo representativo de la comunidad, sus cubiertas representan los

cerros y su construccion se lleva a cabo con materiales especificos del entorno.

Para la construccibn de una choza se llevan a cabo ciertos procesos
tradicionales con anticipacion. Una sola casa puede acoger una familia y dentro
de esta se cumple con todas las funciones basicas de una vivienda la cocina por
lo general es el centro de todas las actividades se retnen alrededor del fogoén de
lefia a cualquier hora del dia para sus conversaciones o historias, no se usan
divisiones internas por ende son espacios polivalentes, esto en el caso de ser

solo una casa.

13.2. Estrategias de Intervencion

Para el desarrollo de una clinica para la comunidad Arhuaca en Valledupar se
planted dar solucion a las actuales problematicas que presenta dicha sede en

cuanto al funcionamiento de servicios y capacidad de atencién a usuarios.

INFRAESTRUCTURA
INAPROPIADA

AUMENTOAFILIADOS

INFRAESTRUCTURA ek

DEESPACIOSDEATENCION

INTEGRACIONENTRE

ESPACIOS ARMONICOS Y AREASDESTINADASPARA

LAATENCIONDELACOMUNIDAD
ARHUACA-APROPIACION
DEL ESPACIO

ELEMENTOS CULTURALES

Gréfico 16 Estrategias de Intervencién-Infraestructura

Fuente: Elaboracion propia
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Teniendo en cuenta las necesidades principales y problematicas que presenta la
sede actual mas la abstraccion de las viviendas tradicionales de la comunidad
arhuaca, mas los componentes auxiliares basicos necesarios da como resultado
un elemento que permite tanto visual como espacial a la comunidad arhuaca

apropiarse de los espacios.

13.3. Estrategias de Disefio

Teniendo en cuenta los 4000m2 que comprende el te-

rreno, el anteproyecto tomé ciertos criterios para VOLUMETRIA
poder adaptarse al entorno urbano, manteniendo las

caracteristicas fisicas y espaciales que se integran a

las necesidades de la comunidad. ESPACIALIDAD

Grafico 17 Estrategias de Disefio

Fuente: Elaboracion propia

Desde el lote aspectos topograficos, climaticos, movilidad, servicios, ambiental

y urbano.

)
CERRO .
HURTADO .

El equipamiento se emplaza en una zona de uso Residencial
tipo D, compatible con el uso Intitucional grupo |, el terreno se
caracteriza por un elemento constitutivo ocrografico natural
coma el cerro hurtado, aunque esto no afecta en su topografia
al terreno,

Terreno actual

- Sede Actual

Cerro Hurtado

Una de las caracteristicas del sector es el Cerro Hurtado
siendo el elemento ambiental jerarquico,Valledupar se carac-
teriza por la preservacion de los valores ambientales y por su
arborizacién que se plantea en el POT como ejes ambientales
en toda la zona urbana.
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GLIMA

Teniendo en cuenta las condiciones topograficas que inciden
en las direcciones de los vientos,y aprovechando los espacios
y patios que se le proponen al proyecto, para asi mitigar las
altas temperaturas que se presentan en Valledupar

CERRO
HURTADO

Asoleamiento

- Vientos

Cerro Hurtado S48

MOVILIDAD |

Para acceder al equipamiento, es por medio de la via principal | Vi

en doble sentido Cerro Hurtado, cuenta con una red de trasn- -

porte publico que facilita el acceso a la comunidad. CERRO

Cuenta con todas las redes servicios publicos HURTADO '\7

7<v = <
s
Imagen 5 Determinantes del Lugar
Fuente: Elaboracién propia
Desde lo Arquitectonico,
llllli ANIZAG“'IN Es la forma en que se integran todos los conceptos y necesidades adaptandolos a

la forma, y al entorno y mas teniendo en cuenta el elemento ambiental orografico

VULUMETR":A que es el Cerro Hurtado.

Concordancia Visual individual y en conjunto

Tamario, color, posicion y textura, simetria

INI‘EEBAGI“N Se busca la relacion interior exterior, mimetizar ambos ambientes, que cada espa-
cio se identifique como uno o tenga la misma lectura

Imagen 6 Criterios Conceptuales

Fuente: Elaboracion propia
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Teniendo en cuenta las siguientes tematicas o estrategias de intervencion se
pretende obtener un elemento arquitecténico que logre reducir la problemética
gue presenta la sede actual y llegue a ser una propuesta funcional en cuanto lo

estético, formal, espacial, cultural.

13.4. Esquema basico

UNIDAD GONSULTA

INTERNA

QUIROFANOS

UNIDAD CONSULTA

SERVICIOS eececccccccccce

Graficol8 Estructura Paramétrica
Fuente: Elaboracion propia

Al ir definiendo los espacios en general que se necesitan para el proyecto, el
paramétrico toma ciertos criterios de movilidad y relaciones espaciales directas
y necesidades basicas, los flujos por las relaciones del espacio dan un conjunto

en el que las relaciones van desde lo general a lo particular.



87

Teniendo en cuenta la organizacion volumétrica, y la estructura paramétrica se
hace una fusion de la abstraccion de las casas tradicionales Uraku y dandole su

respectivo significado tradicional relacionandolo culturalmente con los cerros.

X
S,

CULTURALMENTE
‘I}EIS\HIQEEISUA la representacion de los
cerros y el sitio especifico de
pagamento para la construccion
de viviendas

Gréficol9 Proceso de Disefio
Fuente: Elaboracién propia

En su fase inicial la abstraccién de la casa tradicional o el conjunto de estas toma
como referencia para extenderse en alzados el programa arquitectonico o de

necesidades para promediar el nimero de pisos.

Al empezar a darle forma de cono o embudo a cada mdédulo, se empieza a
trabajar por secciones donde se represente mitad de las cubiertas dejando a la
imaginacion las cubiertas de las chozas, al jugar con la direcciones de las
inclinaciones da una sensacion de muchas viviendas y por ende el del pueblo
tradicional Arhuaco.

En cuanto a los espacios del proyecto se propusieron areas donde los espacios
abiertos generan elementos que o areas donde el usuario se puede apropiar de

estos sin interferir con los procesos que se presentan en una clinica.
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Imagen 7: Implantacién Esquematica

Fuente: Elaboracion propia
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Imagen 8: Condicion Formal del Equipamiento

Fuente: Elaboracion propia

13.5. Propuesta

Imagen 9: Condicién Formal del Equipamiento

Fuente: Elaboracion propia
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14.Conclusiones

La comunidad arhuaca se ha mantenido hasta la actualidad con su forma de ver
el mundo Cosmovision, y un proyecto enfocado a lo que es salud Indigena, no
deberia perder su esencia, tradicion y costumbres por lo tanto un proyecto de
una Clinica para los Arhuacos genera un impacto, en la comunidad que permitira
una atencién mas eficiente, con el objetivo de minimizar las enfermedades que
se estan presentando en la actualidad debido a que los Arhuacos tradicionales
no se adaptan a las dindmicas de la actual sede incumpliendo con sus
respectivas citas y también se mira como una forma de fortalecer tanto su cultura

y mantener en pie su Cosmovision.

De acuerdo con lo planteado en el objetivo general del proyecto, cabe concluir
que el disefio de una Clinica prestadora de servicios en salud integral logre
mantener lo tradicional los elementos culturales y los espacios armonicos,
generando asi que los usuarios principales se familiaricen con el proyecto, y se

apropien con su entorno.
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